=~

* Xk
* *
-‘-
* *
* g x

EUROOPAN PARLAMENTTI 2009 - 2014

Talous- ja raha-asioiden valiokunta

2013/0045(CNS)

30.4.2013

TARKISTUKSET
21 -171

Mietintoluonnos
Anni Podimata
(PE507.928v01-00)

ehdotuksesta neuvoston direktiiviksi tiiviimmén yhteistyon toteuttamisesta
finanssitransaktioveron alalla

Ehdotus direktiiviksi
(COM(2013)0071 — C7-0049/2013 —2013/0045(CNS))

AM\931179FI.doc PE507.999v01-00

Fl

Fl



AM Com_LegReport

PE507.999v01-00 2/81 AM\931179FI.doc

Fl



Tarkistus 21
Gunnar Hokmark, Theodor Dumitru Stolojan, KriSjanis Karin§

Luonnos lainsidadintopaitoslauselmaksi

Hylkddmisehdotus

hylkdd komission ehdotuksen

Or. en
Perustelu

Komissio on itse myontdnyt, ettd ehdotettu finanssitransaktiovero haittaisi Euroopan
talouskasvua. Viisi vuotta koko unionissa jatkuneiden vakavien talousvaikeuksien jilkeen on
tehtdvd kaikki mahdollinen elpymisen helpottamiseksi. Samoin kaikki ehdotukset, joilla
pahennettaisiin tilannetta entisestddn, on kumottava ja siksi tamd direktiivi olisi hyldttdvd.

Tarkistus 22
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Luonnos lainsidadintopaitoslauselmaksi

Hylkddmisehdotus

hylkdd komission ehdotuksen

Or. en
Perustelu

Finanssitransaktioveron kdyttéonotto ei ole toivottavaa. On kyseenalaista, ehkdistddnko silld
hdiritsevdd markkinakdyttiytymistd. Finanssitransaktiovero vahingoittaa taloudellista
toimintaa, koska se lisdd pddoman kustannuksia ja edistdd veronkiertoa. Osakkeilla ja velka-
arvopapereilla kdytivdd kauppaa koskeva finanssitransaktiovero lisdd pddoman
kustannuksia, koska haltijat vaativat korkeampaa tuottoa veron vastapainoksi. Pddoman
korkeampi hinta vihentdd investointeja, mikd hidastaa talouskasvua. Komission olisi tdmdn
sijasta ehdotettava muita vaihtoehtoja.

Tarkistus 23
Auke Zijlstra
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Luonnos lainsidadintopaitoslauselmaksi
1 kohta

Luonnos lainsddddntopddtoslauselmaksi

1. hyviksyy komission ehdotuksen
sellaisena kuin se on tarkistettuna;

Tarkistus 24

Tarkistus

1. palauttaa mieliin, etti SEUT-
sopimuksen 326 artiklan 1 kohdan
mukaan tiiviimmdissd yhteistydssd on
noudatettava perussopimuksia ja unionin
oikeutta; toteaa ehdotuksen olevan
ristiriidassa SEUT-sopimuksen

327 artiklan kanssa, jonka mukaan
titviimmdissd yhteistyossd kunnioitetaan
niiden jisenvaltioiden toimivaltaa ja
oikeuksia, jotka eiviit osallistu siihen, ja
kehottaa siksi komissiota peruuttamaan
ehdotuksensa ja suorittamaan uuden
vaikutustenarvioinnin voidakseen ottaa
asianmukaisesti huomioon
finanssitransaktioveron todelliset
oikeudelliset ja taloudelliset vaikutukset;

Or. en

Olle Schmidt, Nils Torvalds, Sharon Bowles, Philippe De Backer, Ramon Tremosa i

Balcells

Luonnos lainsdadintopaitoslauselmaksi
1 a kohta (uusi)

Luonnos lainsddddntopddtoslauselmaksi

PE507.999v01-00

Tarkistus

1 a. kehottaa komissiota osoittamaan
kattavassa vaikutustenarvioinnissa ja
kustannushyéotyanalyysissd, ettii
titviimmdissd yhteistyossd kunnioitetaan
niiden jisenvaltioiden toimivaltaa,
oikeuksia ja velvoitteita, jotka eiviit
osallistu siihen;

Or. en
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Tarkistus 25
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Luonnos lainsidadintopaitoslauselmaksi
1 b kohta (uusi)

Luonnos lainsddddntopddtoslauselmaksi

Tarkistus 26
Jean-Paul Besset
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Komissio pani vuonna 2011 merkille,
ettd kaikilla tasoilla kéytiin keskustelua
finanssialan uusista veroista. Keskustelun
taustalla on halu varmistaa finanssialan
osallistuminen kohtuullisella ja tuntuvalla
osuudella kriisin kustannusten kattamiseen
sekd se, ettd finanssialaa verotetaan
tasapuolisesti suhteessa muihin aloihin,
kannustaa finanssilaitoksia olemaan
harjoittamatta toimintaa, johon liittyy liian
suuria riskejd, tdydentdd tulevien kriisien
vélttimiseen tdahtddvia
sadntelytoimenpiteitd sekd kerdti lisdtuloja
yleisiin talousarvioihin tai erityisiin
toimenpidepoliittisiin tarkoituksiin.
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Tarkistus

1 b. kehottaa komissiota analysoimaan ja
ehdottamaan EU:n laajuisen
rahoituspalvelualaa koskevan
arvonlisdveron tai rahoitustoiminnasta
perittiivin veron kdyttoonottoa;

Or. en

Tarkistus

(1) Komissio pani vuonna 2011 merkille,
ettd kaikilla tasoilla kéytiin keskustelua
finanssialan uusista veroista. Keskustelun
taustalla on halu varmistaa finanssialan
osallistuminen kohtuullisella ja tuntuvalla
osuudella kriisin kustannusten kattamiseen,
sekd se, ettd finanssialaa verotetaan
tasapuolisesti verrattuna muihin aloihin,
kannustaa finanssilaitoksia olemaan
harjoittamatta toimintaa, johon liittyy liian
suuria riskejd, tdydentdd tulevien kriisien
vélttimiseen tdahtddvia
sadntelytoimenpiteitd sekd keriti lisdtuloja
yleisiin talousarvioihin,
maailmanlaajuisten julkishyédykkeiden,
kuten metsien, ilmaston tai valtamerien
suojeluun, yhteistyohon eteldisten
valtioiden kanssa tai erityisiin
toimenpidepoliittisiin tarkoituksiin,
erityisesti ekologiseen muutokseen.

Or. fr
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Tarkistus 27
Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner

Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Komissio pani vuonna 2011 merkille,
ettd kaikilla tasoilla kéytiin keskustelua
finanssialan uusista veroista. Keskustelun
taustalla on halu varmistaa finanssialan
osallistuminen kohtuullisella ja tuntuvalla
osuudella kriisin kustannusten kattamiseen
sekd se, ettd finanssialaa verotetaan
tasapuolisesti suhteessa muihin aloihin,
kannustaa finanssilaitoksia olemaan
harjoittamatta toimintaa, johon liittyy liian
suuria riskejd, tdydentdd tulevien kriisien
vélttimiseen tdahtddvia
sadntelytoimenpiteitd sekd keriti lisétuloja
yleisiin talousarvioihin tai erityisiin
toimenpidepoliittisiin tarkoituksiin.

Tarkistus 28
Roberta Angelilli

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Komissio pani vuonna 2011 merkille,
ettd kaikilla tasoilla kéytiin keskustelua

PE507.999v01-00

Tarkistus

(1) Komissio pani vuonna 2011 merkille,
ettd kaikilla tasoilla kéytiin keskustelua
finanssialan uusista veroista. Keskustelun
taustalla on halu varmistaa finanssialan
osallistuminen kohtuullisella ja tuntuvalla
osuudella kriisin kustannusten kattamiseen
sekd se, ettd finanssialaa verotetaan
tasapuolisesti suhteessa muihin aloihin,
kannustaa finanssilaitoksia olemaan
harjoittamatta toimintaa, johon liittyy liian
suuria riskejd, tdydentdd tulevien kriisien
viélttdmiseen ja keinottelun viihentimiseen
tahtddvid sddntelytoimenpiteitd sekd keréta
lisdtuloja yleisiin talousarvioihin muun
muassa osana julkisen talouden
vakauttamista tai erityisiin
toimenpidepoliittisiin tarkoituksiin.
Finanssitransaktioveron kiyttéonotolla
siis parannetaan jako- ja
ohjausmahdollisuuksia, koska se
tiydentdidi asianmukaisesti sddntelyn
uudistamista koskevia nykyisid aloitteita.

Or. en

Tarkistus

(1) Komissio pani vuonna 2011 merkille,
ettd kaikilla tasoilla kéytiin keskustelua
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finanssialan uusista veroista. Keskustelun
taustalla on halu varmistaa finanssialan
osallistuminen kohtuullisella ja tuntuvalla
osuudella kriisin kustannusten kattamiseen
sekd se, ettd finanssialaa verotetaan
tasapuolisesti suhteessa muihin aloihin,
kannustaa finanssilaitoksia olemaan
harjoittamatta toimintaa, johon liittyy liian
suuria riskejd, tdydentdd tulevien kriisien
vélttdmiseen tdhtddvia
sadntelytoimenpiteitd sekd keriti lisétuloja
yleisiin talousarvioihin tai erityisiin
toimenpidepoliittisiin tarkoituksiin.

Tarkistus 29
Jean-Paul Besset
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti
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7/81

finanssialan uusista veroista. Keskustelun
taustalla on halu varmistaa finanssialan
osallistuminen kohtuullisella ja tuntuvalla
osuudella kriisin kustannusten kattamiseen
sekd se, ettd finanssialaa verotetaan
tasapuolisesti suhteessa muihin aloihin,
kannustaa finanssilaitoksia olemaan
harjoittamatta toimintaa, johon liittyy liian
suuria riskejd, tdydentdd tulevien kriisien
vélttdmiseen tdahtddvia
sadntelytoimenpiteitd sekd keriti lisdtuloja
yleisiin talousarvioihin tai erityisiin
toimenpidepoliittisiin tarkoituksiin,
erityisesti kasvun ja tyollisyyden,
varsinkin nuorten tyollisyyden
elvyttiimiseen.

Or. it

Tarkistus

(1 a) Eurooppa-neuvoston 8 pdiivind
helmikuuta 2013 antamissa piiditelmissd
seuraavasta monivuotisesta
rahoituskehyksesti vuosiksi 2014-2020
esitettiin, ettii osa finanssitransaktioveron
tuloista olisi kohdennettava unionin
talousarvioon todellisina omina varoina.
Finanssitransaktioverosta saatavien
omien varojen olisi oltava kokonaan tai
osittain uutta rahoitusta jisenvaltioiden
kansallisten maksuosuuksien lisdiiksi, jotta
unionin investointeihin voidaan osoittaa
uutta rahoitusta.

Or. fr
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TarKkistus 30

Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer, Wolf Klinz

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 31

Tarkistus

(1 a) Ennen finanssitransaktioveron
kdyttoonottoa komission olisi osoitettava,
ettd tiiviimpi yhteistyo ei haittaa
sisimarkkinoita eikd taloudellista,
sosiaalista ja alueellista
yhteenkuuluvuutta. Sen olisi myos
osoitettava, ettd tiiviimpi yhteistyo ei luo
esteitd tai aiheuta syrjintdid
Jjdsenvaltioiden viilisessdi
kaupankdynnissd eikd vddristd niiden
vilisti kilpailua. Komission olisi esitettivi
uusi pitevd analyysi ja
vaikutustenarviointi yhteisen
transaktioveron kdyttoonottoa koskevan
ehdotuksen vaikutuksista sekd
osallistuviin ja ulkopuolelle jddviin
valtioihin etti sisimarkkinoihin
kokonaisuudessaan.

Or. en

Othmar Karas, Alfredo Pallone, Sirpa Pietikiiinen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE507.999v01-00
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Tarkistus

(1 a) Finanssitransaktioveron tulot olisi
kohdennettava Euroopan unionin
talousarvioon todellisina omina varoina.
Téimdin ei pitiiisi pienentid osallistuvien
Jjédsenvaltioiden unionin talousarvioon
maksamia kansallisia maksuosuuksia.

Or. en
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Tarkistus 32

Olle Schmidt, Nils Torvalds, Ramon Tremosa i Balcells

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 33
Olle Schmidt

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(1 b) On syytii korostaa, ettd yhteistyon
ulkopuolelle jidvien jisenvaltioiden edut
olisi otettava huomioon, kun tiiviimmdisti
yhteistyosti annettu direktiivi on pantu
taytintoon, koska veron kdyttoonotto
vaikuttaa sisimarkkinoihin
kokonaisuudessaan. Kapeampi veropohja
Ppienentiisi veron kielteisii vaikutuksia.

Or. en

Tarkistus

(1 ¢) Finanssitransaktioveron tuloja ei
pitiiisi kiiyttid unionin omina varoina,
koska kaikki jasenvaltiot eiviit osallistu
sithen. Jos finanssitransaktioveron avulla
kerdtyt verotulot kohdennetaan unionin
talousarvioon omina varoina, sen
ulkopuolelle jiivien jisenvaltioiden ja
kolmansien maiden olisi maksettava osa
osallistuvien jisenvaltioiden
jasenmaksuista. Tillainen toimintatapa ei
ole asianmukainen.

Or. en

Perustelu

Kysymys verotulojen kohdentamisesta unionin talousarvioon jdsenvaltioiden talousarvioiden

AM\931179FI.doc
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sijasta on perustavanlaatuinen poliittinen kysymys. Unionin toiminnan rahoitusta ei voi
muuttaa luomalla direktiiviin kiertotie, joka koskee vain muutamaa jdsenvaltiota. Tdstd
mahdollisesti perussopimusta koskevasta kysymyksestd olisi keskusteltava asianmukaisesti
kaikkien jdsenvaltioiden kesken. Lisdksi finanssitransaktioveroa koskevassa ehdotuksessa
esitetddn, ettd yhteistyon ulkopuolelle jddvien jdasenvaltioiden tai kolmansien maiden
osapuolet joutuisivat joissakin tilanteissa maksamaan finanssitransaktioveroa.

Tarkistus 34

Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 35

Tarkistus

(2 a) Yhteisti finanssitransaktioveroa
koskevan komission alkuperdisen
ehdotuksen ja nykyisten kansallisten
finanssitransaktioverojiirjestelmien
soveltamisalat poikkeavat toisistaan, joten
finanssitransaktioveron alalla tehtiivin
titviimmedin yhteistyon ei voida vilttimdtti
katsoa edistiviin unionin tavoitteiden
saavuttamista, suojaavan sen etuja ja
vahvistavan sen yhdentymiskehitystii
SEU-sopimuksen 20 artiklassa
tarkoitetulla tavalla.

Or. en

Othmar Karas, Alfredo Pallone, Sirpa Pietikidinen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE507.999v01-00
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Tarkistus

(2 a) Finanssitransaktioveron tavoitteet
voidaan todella saavuttaa vain, jos vero
otetaan kdyttoon maailmanlaajuisesti.
Tiiviimmdin yhteistyon toteuttaminen
yhdentoista jisenvaltion kesken on siksi
vasta ensimmdinen askel kohti unionin
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laajuista ja viime kidessii
maailmanlaajuista
finanssitransaktioveroa. Unioni
kannattaa jatkuvasti
finanssitransaktioveron kdyttoonottoa
maailmanlaajuisesti ja kehottaa ottamaan
asian G20-maiden ryhmidn esityslistalle.

Or. en
Perustelu

Euroopan parlamentti totesi 23. toukokuuta 2012 vahvistamassaan kannassa ja

12. joulukuuta 2012 antamassaan pddtoslauselmassa, ettd finanssitransaktiovero voi todella
saavuttaa tavoitteensa vain, jos se otetaan kdyttéon maailmanlaajuisesti. Siksi unionin on
syytd pyrkid siihen, ettd asiasta keskustellaan ja se ratkaistaan G20-maiden ryhmdssd.

Tarkistus 36
Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner
Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 a) Yhdentoista jisenvaltion aloite ottaa
kdyttoon finanssitransaktiovero
titviimmedin yhteistyon puitteissa on
ensimmidinen askel kohti unionin
laajuisesti ja viime kidessii
maailmanlaajuisesti koordinoitua

lihestymistapaa.
Or. en
Tarkistus 37
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Sharon Bowles
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 b kappale (uusi)
AM\931179FI.doc 11/81 PE507.999v01-00
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Komission teksti

Tarkistus 38
Othmar Karas, Sirpa Pietikiinen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE507.999v01-00
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Tarkistus

(2 b) Tiiviimmidin yhteistyon
ekstraterritoriaalisten niikokohtien ei ole
tdysin katsottu varmistavan riittivilli
tavalla, etti siind kunnioitetaan sen
ulkopuolelle jiiivien jisenvaltioiden
oikeuksia, toimivaltaa ja velvollisuuksia.
Sen vuoksi komission olisi seurattava
tarkasti titviimmedin yhteistyon puitteissa
hyviksyttivin finanssitransaktioveron
toteuttamista perussopimuksen 326 ja
327 artiklan suhteen ja raportoitava
vuosittain neuvostolle ja Euroopan
parlamentille mahdollisista kielteisistii
vaikutuksista kyseisten mdidrdysten
suhteen.

Or. en

Tarkistus

(3 a) Koska unionin
rahoitusmarkkinoiden sdiintely on
edistynyt huomattavasti (esimerkiksi
neljinnen vakavaraisuusdirektiivin ja
vakavaraisuusasetuksen tiukemmat
sddnnot, finanssitransaktiovero),
osallistuvien jisenvaltioiden, jotka ovat
viimeaikaisen rahoituskriisin vuoksi
ottaneet kiiyttoon pankkitoiminnasta
perittavid maksuja, olisi tarkasteltava
uudelleen tiillaisten verojen
tarpeellisuutta ja niiden yhteensopivuutta
unionin lainsdiddinnon ja
sisimarkkinoiden sdidntdjen ja
tavoitteiden kanssa.

Or. en
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Tarkistus 39
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Sharon Bowles, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Finanssitransaktioverojen
mahdollinen lihentiminen osallistuvien
jdsenvaltioiden kesken ei saa johtaa
ekstraterritoriaaliseen verotukseen, jolla
puututaan muiden, ulkopuolelle jiiivien
maiden mahdolliseen veropohjaan.

Or. en
Perustelu

Ekstraterritoriaalinen verotus tarkoittaa veroseurausten laajentamista veroa
tdaytantoonpanevien maiden kansallisten rajojen ulkopuolelle. Tdmd on aggressiivisen
verokilpailun muoto, jota yleensd pidetdin tarpeettomana ja haitallisena. Valtioiden ei pitdisi
loukata muiden valtioiden verotusoikeuksia.

Tarkistus 40
Jiirgen Klute

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Jiisenvaltioita kannustetaan
kdyttimddn finanssitransaktioveron tulot
rahoituskriisin vaikutusten
lieventimiseen erityisesti sosiaali-,
koulutus-, tutkimus, terveys-, tyollisyys-,
kulttuuri, ja ympiiristopolitiikan sekdi
uusiutuvia energianlihteiti koskevan
polititkan alalla, koska
rahoitusmarkkinoiden toimijat ovat
aiheuttaneet kriisin.

Or. en
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Tarkistus 41
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Sisimarkkinoiden toiminnan Poistetaan.

parantaminen ja erityisesti vidristymien
vilttiminen osallistuvien jisenvaltioiden
vililla edellyttid, ettii
finanssitransaktioveroa sovelletaan
viiljiasti mddritettyyn joukkoon
finanssilaitoksia ja -transaktioita,
kauppaan, jota kiiydiiin laajalla
valikoimalla rahoitusvilineiti, mukaan
lukien strukturoidut tuotteet sekdi
Jjasennellyillii markkinoilla etti porssin
ulkopuolella, ja myos kaikkien
johdannaissopimusten tekemiseen ja
kyseisten toimien olennaisiin muutoksiin..

Perustelu

Tarkistus

Or. en

Finanssitransaktioveron soveltamisalan laajentaminen vaarantaa monien yritysten
kilpailukyvyn, koska se lisdd rahoitusinvestointien ja eldkesitoumuksista huolehtimisen
kustannuksia, ja lisdd kansainvdliseen kaupankdyntiin liittyvien valuuttakaupan tapahtumien
kustannuksia. Vaikutus kohdistuu erityisesti mutta ei yksinomaan euroalueen ulkopuolisiin
eurooppalaisiin yrityksiin. Tavanomaisten liiketoimien kustannusten nousu tukahduttaa
kaupankdyntid, investointeja, tyollisyyttd ja kasvua, jotka ovat erittdin tarpeellisia.

Tarkistus 42
Jean-Paul Besset
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Sisamarkkinoiden toiminnan

PE507.999v01-00 14/81

Tarkistus

(4) Sisamarkkinoiden toiminnan

AM\931179FI.doc



parantaminen ja erityisesti vidristymien
vélttdminen osallistuvien jasenvaltioiden
vililld edellyttda, ettd
finanssitransaktioveroa sovelletaan viljisti
maédritettyyn joukkoon finanssilaitoksia ja
-transaktioita, kauppaan, jota kidydain
laajalla valikoimalla rahoitusvilineitd,
mukaan lukien strukturoidut tuotteet seka
jasennellyilld markkinoilla ettd porssin
ulkopuolella, ja myds kaikkien
johdannaissopimusten tekemiseen ja
kyseisten toimien olennaisiin muutoksiin.

Tarkistus 43
Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner

Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Sisamarkkinoiden toiminnan
parantaminen ja erityisesti vidristymien
vélttdminen osallistuvien jdsenvaltioiden
vililld edellyttid, etta
finanssitransaktioveroa sovelletaan viljisti
maédritettyyn joukkoon finanssilaitoksia ja
-transaktioita, kauppaan, jota kidydain
laajalla valikoimalla rahoitusvilineitd,
mukaan lukien strukturoidut tuotteet seka
jasennellyilld markkinoilla ettd porssin
ulkopuolella, ja myds kaikkien
johdannaissopimusten tekemiseen ja
kyseisten toimien olennaisiin muutoksiin.
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parantaminen ja erityisesti vddristymien
vélttdminen osallistuvien jdsenvaltioiden
vililld edellyttda, ettd
finanssitransaktioveroa sovelletaan viljisti
maédritettyyn joukkoon finanssilaitoksia ja
-transaktioita, kauppaan, jota kidydain
laajalla valikoimalla rahoitusvilineitd,
mukaan lukien strukturoidut tuotteet seké
jasennellyilld markkinoilla ettd pdrssin
ulkopuolella, ja myds kaikkien
johdannaissopimusten tekemiseen,
mukaan lukien hinnanerosopimukset ja
valuuttatransaktiot valuuttamarkkinoilla,
ja kyseisten toimien olennaisiin
muutoksiin.

Or. fr

Tarkistus

(4) Sisamarkkinoiden toiminnan
parantaminen ja erityisesti vddristymien
vélttdminen osallistuvien jdsenvaltioiden
vililla sekd veron viilttimisen
mahdollisuuksien, siirtimisriskin ja
sddntelyn katvealueiden hyviiksikiyton
vihentiminen edellyttiiviit, etta
finanssitransaktioveroa sovelletaan viljisti
maédritettyyn joukkoon finanssilaitoksia ja
-transaktioita, kauppaan, jota kidydadin
laajalla valikoimalla rahoitusvilineitd,
mukaan lukien strukturoidut tuotteet seka
jasennellyilld markkinoilla ettd porssin
ulkopuolella, ja myds kaikkien
johdannaissopimusten tekemiseen,
mukaan lukien hinnanerosopimukset ja
spekulatiiviset termiinikaupat, ja Kyseisten
toimien olennaisiin muutoksiin.
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Or. en

Perustelu

Valuuttatransaktioita koskeva poikkeus on yhd taloudellisesti katsottuna kyseenalainen, koska
kansainvilisten valuuttakauppojen mddrd spot-markkinoilla oli vuonna 2010 pdivittdin

1,5 biljoonaa dollaria. Mddrd on kolmasosa kaikesta pdivittdisestd valuuttakaupasta, jonka
arvo on neljd biljoonaa dollaria. Huippunopean algoritmikaupan merkitys kasvaa varsinkin
spot-markkinoilla, ja se on yksi syy transaktioiden mdcdrdn kasvuun kriisin alusta ldhtien.

Tarkistus 44

Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 45

Tarkistus

(4 a) Finanssitransaktioveroa olisi
perittivd vain tiysin likvideilld
markkinoilla toteutettavista
finanssitransaktioista, jotta voidaan
vilttii markkinoiden rajut vidristymit ja
ennestidn herkkien markkinoiden
vahingoittaminen. Toisen henkilon
puolesta tai markkinatakaustoiminnan
harjoittamiseksi toteutettavat transaktiot
seki markkinatakaustoiminnasta
aiheutuvilta riskeilti suojautuminen eivit
kuulu finanssitransaktioveron
soveltamisalan piiriin. Ilman niditd
poikkeuksia vero vaikuttaisi erittiiin
haitallisesti rahoitusmarkkinoiden
likviditeettiin ja silli olisi kielteinen
vaikutus reaalitalouden rahoituksen
kustannuksiin.

Or. en

Ramon Tremosa i Balcells, Izaskun Bilbao Barandica, Olle Schmidt, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 46
Jean-Paul Besset
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 47
Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner
Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Lukuun ottamatta
johdannaissopimusten tekemisté tai niiden
olennaista muuttamista kaupankdynti
ensimarkkinoilla seké kansalaisten ja
yritysten kannalta merkitykselliset
transaktiot, kuten vakuutussopimusten
tekeminen, kiinnitysluotot, kulutusluotot
tai maksupalvelut, olisi jatettava
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Tarkistus

(6 a) Unionin jisenvaltioiden julkista
velkaa koskevia transaktioita ei pitdiisi
sisdllyttid veron soveltamisalaan.

Or. en

Tarkistus

(7 a) Kaikissa neuvotteluissa
finanssitransaktioveroa olisi pidettivii
vaikeuksiin joutuneelle ja rahoitustukea
Pwtineelle jisenvaltiolle myonnettiivin
rahoitustuen ehtona tai mahdollisuutena
tarjota siti.

Or. fr

Tarkistus

(8) Lukuun ottamatta
johdannaissopimusten tekemisté tai niiden
olennaista muuttamista kaupankdynti
ensimarkkinoilla seké kansalaisten ja
yritysten kannalta merkitykselliset
transaktiot, kuten vakuutussopimusten
tekeminen, kiinnitysluotot, kulutusluotot
tai maksupalvelut, olisi jatettava
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finanssitransaktioveron soveltamisalan
ulkopuolelle, jotta kyseiselld verolla ei
haitattaisi yritysten ja valtioiden
pddomanhankintaa ja jotta viltettdisiin sen
vaikutukset kotitalouksiin.

Tarkistus 48
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Pddoman hankinnasta suoritettavista
vilillisistd veroista 12 pdivand helmikuuta
2008 annetun neuvoston direktiivin
2008/7/EY* saannoksid sovelletaan
edelleen tdysimédrdisesti. Mainitun
direktiivin 5 artiklan 1 kohdan e alakohta ja
2 kohta ovat olennaisia timén direktiivin
soveltamisalalla ja kieltdvét kaikenlaisten
verojen kantamisen direktiivin
sdannoksissa tarkoitetuista transaktioista,
jollei mainitun direktiivin 6 artiklan

1 kohdan a alakohdassa toisin sdddeta.
Transaktioista, joiden osalta direktiivissé
2008/7/EY kielletddn tai voitaisiin kieltdd
verojen kantaminen, ei pitéisi sen vuoksi
kantaa finanssitransaktioveroa.
Riippumatta siitd, missd madrin
direktiivissd 2008/7/EY kielletdédn yhteista
sijoitustoimintaa harjoittavien yritysten
osakkeiden ja osuuksien liikkeeseenlaskun
verottaminen, verotuksen neutraliteettiin
liittyvdt nakokohdat edellyttavit, ettd
kaikkien tillaisten yritysten
litkkeeseenlaskuja kohdellaan samalla
tavalla. Tdlli tavoin liikkeeseenlaskettujen
osakkeiden ja osuuksien lunastus ei ole
kuitenkaan ensimarkkinoilla toteutettava
transaktio, minkd vuoksi siti olisi

PE507.999v01-00

finanssitransaktioveron soveltamisalan
ulkopuolelle, jotta kyseiselld verolla ei
haitattaisi yritysten ja valtioiden
pddomanhankintaa ja jotta viltettdisiin sen
kielteiset vaikutukset kotitalouksiin ja
reaalitalouteen.

Or. en

Tarkistus

(9) Pddoman hankinnasta suoritettavista
vilillisistd veroista 12 pdivand helmikuuta
2008 annetun neuvoston direktiivin
2008/7/EY sddnnoksid sovelletaan edelleen
taysimadrdisesti. Mainitun direktiivin

5 artiklan 1 kohdan e alakohta ja 2 kohta
ovat olennaisia tdimédn direktiivin
soveltamisalalla ja kieltdvit kaikenlaisten
verojen kantamisen direktiivin
sdannoksissa tarkoitetuista transaktioista,
jollei mainitun direktiivin 6 artiklan

1 kohdan a alakohdassa toisin sdddeté.
Transaktioista, joiden osalta direktiivissé
2008/7/EY kielletddn tai voitaisiin kieltdd
verojen kantaminen, ei pitdisi sen vuoksi
kantaa finanssitransaktioveroa.
Riippumatta siitd, missd madrin
direktiivissd 2008/7/EY kielletddn yhteista
sijoitustoimintaa harjoittavien yritysten
osakkeiden ja osuuksien liikkeeseenlaskun
verottaminen, verotuksen neutraliteettiin
liittyvdt nakokohdat edellyttavit, ettd
kaikkien téllaisten yritysten
litkkeeseenlaskuja ja lunastuksia
kohdellaan samalla tavalla.
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verotettava.

Or. en

Perustelu

Yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavien yritysten osakkeiden ja osuuksien lunastusta pitdisi
kasitelld samalla tavalla kuin niiden liikkeeseenlaskua, koska sen olisi koskettava

ensimarkkinoilla toteutettavaa transaktiota.

Tarkistus 49
Jean-Paul Gauzes

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 50
Sharon Bowles, Olle Schmidt

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Verovelan syntyminen ja veron

AM\931179FI.doc

Tarkistus

(9 a) Parlamentti haluaa komissiolta
selityksen siitd, miksi valuuttakaupan
transaktiot on jitetty soveltamisalan
ulkopuolelle, vaikka valuuttajohdannaiset
on sisdllytetty veropohjaan. Parlamentti
pyytiii saada kertomuksen tarkoista
oikeudellisista syistdi, joiden vuoksi
komissio on tehnyt erilaisen oikeudellisen
analyysin ndisti kahdesta
transaktiotyypistd, jotka liittyvit pidoman
vapaaseen litkkuvuuteen. Lisdiksi
parlamentti pyytid taloudellista
tutkimusta niiden mahdollisesta
verotuksesta.

Or. fr

Tarkistus

(10) Verovelan syntyminen ja veron

PE507.999v01-00
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peruste olisi yhdenmukaistettava, jotta
voidaan vilttid vadristymiit
sisimarkkinoilla.

Tarkistus 51
Sharon Bowles, Olle Schmidt

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 52

peruste eivdt saisi vidristdd
sisimarkkinoita.

Or. en

Tarkistus

(11 a) Osallistuvien jisenvaltioiden olisi
vastattava sellaisten mekanismien
luomisesta, joilla varmistetaan, ettdi
yhteistyon ulkopuolelle jidvissii
Jjdsenvaltioissa ja kolmansissa maissa
toimivat finanssilaitokset korvaavat
osallistuvien jisenvaltioiden
veroviranomaisille riittivdilld tavalla
kustannukset, jotka aiheutuvat kyseisten
ulkomaisten finanssilaitosten
maksettavaksi tulevien maksujen
varmentamisesta ja todentamisesta.

Or. en

Othmar Karas, Alfredo Pallone, Sirpa Pietikiinen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE507.999v01-00

20/81

Tarkistus

(13 a) Sddinneltyjen markkinoiden ja
erityisesti tiukasti sdinnellyn, valvotun ja
avoimen porssikaupan aseman
lujittamiseksi siiintelemdittomdidin,
viilhemmdin valvottuun ja vihemmdn
avoimeen porssin ulkopuoliseen
kauppaan néhden jiasenvaltioiden olisi

AM\931179FI.doc



sovellettava porssin ulkopuoliseen
kauppaan korkeampia verokantoja. Ndiin
mahdollistetaan kaupankiynnin
siirtyminen markkinoilta, joita
sddnnellidn vain vihdn tai ei lainkaan,
sidnnellyille markkinoille. Korkeampia
verokantoja ei pitdisi soveltaa OTC-
johdannaisten finanssitransaktioihin, jos
ne vihentivit objektiivisesti riskejii ja
siten hyodyttiviit reaalitaloutta.

Or. en

Perustelu

Euroopan parlamentti totesi 23. toukokuuta 2012 vahvistamassaan kannassa, ettd
porssikauppaa olisi lujitettava sddntelemdttomddn, valvomattomaan ja vihemmdn avoimeen
porssin ulkopuoliseen kauppaan néihden. Siksi OTC-johdannaisiin olisi sovellettava
korkeampaa verokantaa. Korkeampaa verokantaa ei pitdisi soveltaa OTC-johdannaisiin,

Jotka hyodyttdivit reaalitaloutta.

Tarkistus 53
Jiirgen Klute

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(13 a) Esimerkiksi UNCTAD:n kerddmiit
empiiriset tiedot on tuoneet esiin liiallisen
spekulaation ongelman erityisesti
hyodykejohdannaisten yhteydessi.
Spekulaation seurauksena
elintarvikkeiden hinnat ovat nousseet
rajusti joissakin osissa maailmaa, mikd
on vaikuttanut erityisesti kaikkein
heikoimmassa asemassa olevaan
viestoon. Sen vuoksi jiasenvaltioille olisi
annettava valtuudet soveltaa
huomattavasti korkeampia verokantoja
kaikenlaiseen hyodykesopimuksilla
kdytividin kauppaan, joka menee riskeilti
suojautumista pidemmiille ja joka saattaa
aiheuttaa hyiodykkeiden tavanomaiseen
hinnanmuodostukseen vidristymid tai
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Tarkistus 54
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Koska finanssitransaktiot ovat erittdin
litkkuvaisia ja jotta voidaan helpottaa
mahdollisen veronkierron torjumista,
finanssitransaktioveroa olisi sovellettava
kotipaikkaperiaatteen perusteella. Jotta
transaktioiden siirtimisriski olisi
mahdollisimman pieni ja samalla
Psijoittautumiseen” voitaisiin
soveltamisen helpottamiseksi edelleen
viitata yhdelli ainoalla viitteell,
mainittua periaatetta olisi tiydennettiivi
litkkeeseenlaskuperiaatteella. Sen vuoksi
tietyilld rahoitusvilineilld toteutettavissa
transaktioissa niihin osallistuvien
henkiloiden olisi katsottava
sijoittautuneen siihen osallistuvaan
jdsenvaltioon, jossa viline on laskettu
liikkeeseen.

tarpeettomia muutoksia.

Or. en

Tarkistus

(15) Koska finanssitransaktiot ovat erittiin
litkkuvaisia ja jotta voidaan helpottaa
mahdollisen veronkierron torjumista,
finanssitransaktioveroa olisi sovellettava
kotipaikkaperiaatteen perusteella.

Or. en

Perustelu

Ehdotetussa, tiiviimmdn yhteistyomekanismin puitteissa toteutettavassa
finanssitransaktioverossa on otettava huomioon ulkopuolelle jddvien jdasenvaltioiden sekd
kolmansien maiden suvereniteetti. Sen vuoksi kaikki finanssitransaktioveron
ekstraterritoriaaliset piirteet on poistettava. Osallistuvien jédsenvaltioiden ulkopuolella
toteutettavia transaktioita ei siis pidd verottaa tamdn direktiivin mukaisesti. Tamd tarkoittaa,
ettd ehdotuksesta on poistettava “sijoittautumisperiaate”.

Tarkistus 55

Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(15 a) Finanssitransaktioveroa ei pitiiisi
perid transaktion osapuolelta, joka ei
sijaitse osallistuvassa jisenvaltiossa. Niiin
otetaan huomioon ulkopuolelle jiiivien
jdsenvaltioiden sekii kolmansien maiden
suvereniteetti. Kansainvilisen verotuksen
perusperiaatteilla rajoitetaan valtioiden
verotusoikeus koskemaan niiden omaa
lainkdyttoaluetta. Kaikki timdn
periaatteen loukkaukset saattavat johtaa
siihen, ettii lainkdyttoalueet, joita asia
koskee, ryhtyvit vastatoimiin, mikd ei ole
toivottavaa. Ndin ollen
finanssitransaktioveroa olisi perittiivi
vain osallistuvien jisenvaltioiden alueella
toimivilta finanssilaitoksilta.

Or. en

Perustelu

Ekstraterritoriaalisuuden laajentaminen merkitsee sitd, ettd finanssitransaktioveron
kustannukset vaikuttavat sen ulkopuolelle jddviin jdasenvaltioihin. Jos
finanssitransaktioverossa ei noudateta asianmukaisia verotusperiaatteita, se lisdd
moninkertaisen kansainvdlisen verotuksen riskid ja saattaa haitata kansainvdlistd
verotusyhteistyotd. Finanssitransaktiovero haittaa kaupan ja pddoman liikkeiden vapautta,
mikd on selvdsti vastoin sisdmarkkinoiden tavoitteita.

Tarkistus 56

Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 b kappale (uusi)

Komission teksti

AM\931179FI.doc

Tarkistus
(15 b) Kotipaikkaperiaatetta ei pitiiisi

tassd direktiivissi taydentdd ”laillisen
omistusoikeuden siirron periaatteella’.

PE507.999v01-00

Fl



Fl

Or. en
Perustelu

Esittelijdn tarkistuksessa esitellddn uusi kdsite: “laillisen omistusoikeuden siirron periaate”.
Sddnnokselld, jolla transaktio katsotaan toteuttamiskelvottomaksi siksi, ettd veroa ei ole
peritty, on kauaskantoiset seuraukset. Toimi ei ole oikeasuhteinen, koska se ei vaikuta
ainoastaan osallistuvaan jédsenvaltioon sijoittautuneisiin osapuoliin. Sen mukaisesti voidaan
Jjopa katsoa, ettd kahden kolmannen maan osapuolen vdilinen transaktio on
toteuttamiskelvoton.

Tarkistus 57
Othmar Karas, Alfredo Pallone

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti Tarkistus

(16) Viihimmdisverokannat olisi Poistetaan.
asetettava riittivin korkealle tasolle

yhteiselle finanssitransaktioverolle

asetetun yhdenmukaistamistavoitteen

saavuttamiseksi. Niiden olisi kuitenkin

samalla oltava riittiiviin matalia, jotta

siirtimisriskit olisivat mahdollisimman

pienet.

Or. en
Perustelu

Jotta voidaan vilttdd tiiviimmdn yhteistyon piiriin kuuluvan yhteisen
finanssitransaktioverojdrjestelmdn vddristyminen, sovellettavien verokantojen olisi oltava
vhdenmukaiset.

Tarkistus 58
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer, Sharon Bowles, Wolf Klinz

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti Tarkistus
(16) Vahimmaisverokannat olisi asetettava (16) Vahimmaisverokannat olisi asetettava
PE507.999v01-00 24/81 AM\931179FI.doc



riittdvan korkealle tasolle yhteiselle riittdvan korkealle tasolle yhteiselle

finanssitransaktioverolle asetetun finanssitransaktioverolle asetetun
yhdenmukaistamistavoitteen yhdenmukaistamistavoitteen
saavuttamiseksi. Niiden olisi kuitenkin saavuttamiseksi. Niiden olisi kuitenkin
samalla oltava riittdvéin matalia, jotta samalla oltava riittdvdn matalia, jotta
siirtdmisriskit olisivat mahdollisimman siirtdmisriskit ja yritysten

pienet. rahoituskustannusten kasvu voidaan

minimoida. Verokannalla ei pitdiisi
vihentii elikeoikeuksien arvoa.

Or. en
Perustelu

Verokannan olisi oltava yhdenmukainen, jotta viltetddn sisdmarkkinoiden vddristyminen.
Joustavuus verokantojen mddrittelyssd on kielteinen asia. Jos finanssitransaktioveroa ei
vhdenmukaisteta, se tarjoaa tilaisuuden verokeinotteluun ja mahdolliseen kaksinkertaiseen
verotukseen tai verottamatta jdttdmiseen. Tdllainen tilanne estdd finanssitransaktioiden
toteuttamisen yhtdldisissd toimintaolosuhteissa ja vaikuttaa verotuloihin. Se kasvattaa
kustannuksia, joita finanssialalle aiheutuu keskendiin liian erilaisten verojdrjestelmien
vaatimusten noudattamisesta.

Tarkistus 59
Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner
Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti Tarkistus
(19) Veropetosten ja veronkierron (19) Veropetosten, veron viilttimisen,
estamiseksi osallistuvat jasenvaltiot olisi esimerkiksi korvaamisen, ja veronkierron
velvoitettava toteuttamaan asianmukaisia estimiseksi osallistuvat jasenvaltiot olisi
toimenpiteita. velvoitettava toteuttamaan asianmukaisia
toimenpiteita.

Or. en

Tarkistus 60
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer, Sharon Bowles, Wolf Klinz, Ramon
Tremosa i Balcells
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(19 a) Komission olisi perustettava
asiantuntijatyoryhmdi (FTV-komitea),
joka koostuu kaikkien unionin
Jjdsenvaltioiden, komission, EKP:n ja
EAMYV:n edustajista ja joka arvioi timdn
direktiivin tehokasta tiytintoonpanoa ja
vaikutuksia sisimarkkinoihin kaiken
kaikkiaan. FTV-komitean olisi
hyodynnettiivi tiysimddrdisesti unionin
lainsdiddiintod tarvittaessa verotuksen ja
rahoituspalveluiden sddntelyn alalla sekdi
OECD:n ja Euroopan neuvoston
veroyhteistyoviilineitd.

Or. en
Perustelu

Kaikkien jdsenvaltioiden olisi osallistuttava asiantuntijaryhmddn voidakseen arvioida
finanssitransaktioveron vaikutuksia sisimarkkinoihin.

Tarkistus 61
Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner
Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(19 a) Veropetokset ja veronkierto ovat
osaksi riippuvaisia jiasenvaltioiden kyvystii
todentaa veronalaiset transaktiot, jotka
toteutetaan finanssitransaktioveroveron
soveltamisalueen ulkopuolella. Komission
olisi perustettava asiantuntijatyoryhmidi
(FTV-komitea), joka koostuu osallistuvien
Jjdsenvaltioiden, komission, EKP:n ja
EAMV:n edustajista ja joka arvioi timdn
direktiivin tehokasta tiytintéonpanoa.
FTV-komitean olisi valvottava
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Tarkistus 62
Daniél van der Stoep

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Keinotekoisiin jirjestelmiin
perustuvan veronkierron ja niihin
liittyvien védrinkdytosten estimiseksi on
tarpeen sddtdd yleisestd vadrinkdytdsten
vastaisesta sddnnosti. Talletustodistuksiin
ja vastaaviin arvopapereihin liittyvien
erityisongelmien ratkaisemiseksi olisi
my0s sdddettdvit samoihin periaatteisiin
perustuvasta erityissdannosta.

Tarkistus 63
Daniél van der Stoep

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Keinotekoisiin jérjestelmiin
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finanssitransaktioita havaitakseen
veronkiertojirjestelmdt, ehdottaakseen
asianmukaisesti vastatoimia ja
tarvittaessa koordinoidakseen niiden
tiytintoonpanoa kansallisella tasolla.
FTV-komitean olisi hyodynnettivi
taysimddrdisesti unionin lainsddddintod
verotuksen ja rahoituspalveluiden
sddntelyn alalla sekd kansainviilisten
jdrjestojen, mukaan luettuina OECD ja
Euroopan neuvosto,
veroyhteistyoviilineitd.

Or. en

Tarkistus

(20) Keinotekoisiin jérjestelmiin liittyvien
védrinkdytosten estimiseksi on tarpeen
sadtdd yleisestd vadrinkdytdsten vastaisesta
saannostd. Talletustodistuksiin ja
vastaaviin arvopapereihin liittyvien
erityisongelmien ratkaisemiseksi olisi
my0s sdddettdvit samoihin periaatteisiin
perustuvasta erityissdannosta.

Or. nl

Tarkistus

(20) Keinotekoisiin jirjestelmiin
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perustuvan veronkierron ja niihin liittyvien
védrinkdytosten estimiseksi on tarpeen
sadtdd yleisestd vadrinkdytdsten vastaisesta
sadnnostd. Talletustodistuksiin ja
vastaaviin arvopapereihin liittyvien
erityisongelmien ratkaisemiseksi olisi
my0s sdddettivit samoihin periaatteisiin
perustuvasta erityissdannosta.

Tarkistus 64
Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner

Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Jotta voidaan antaa
yksityiskohtaisempia sdént6jé tietyilld
teknisilld aloilla, kun kyseessé ovat
rekisterdinti-, kirjanpito- ja
ilmoitusvelvoitteet sekd muut velvoitteet,
joiden tarkoituksena on varmistaa, ettd
veroviranomaisille maksettava
finanssitransaktioverovelka maksetaan
tosiasiallisesti, ja jotta nditd sdéntoja
voidaan tarvittaessa mukauttaa hyvissa
ajoin, komissiolle olisi siirrettdva valta
hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisia
sdadoksid niiden toimenpiteiden
maédrityksestd, jotka ovat tarpeen tété
tarkoitusta varten. On erityisen tirkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sddadoksid valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, eftd neuvosto
saa tarvittavat asiakirjat hyvissd ajoin ja
asianmukaisesti.
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perustuvan veronkierron ja niihin liittyvien
védrinkdytosten estimiseksi voidaan saataa
yleisestd vddrinkdytosten vastaisesta
sadnnostd. Talletustodistuksiin ja
vastaaviin arvopapereihin liittyvien
erityisongelmien ratkaisemiseksi voidaan
my0s sddtdd samoihin periaatteisiin
perustuvasta erityissdannosta.

Or. nl

Tarkistus

(21) Jotta voidaan antaa
yksityiskohtaisempia sdént6jé tietyilld
teknisilld aloilla, kun kyseessé ovat
rekisterdinti-, kirjanpito- ja
ilmoitusvelvoitteet sekd muut velvoitteet,
joiden tarkoituksena on varmistaa, ettd
veroviranomaisille maksettava
finanssitransaktioverovelka maksetaan
tosiasiallisesti, ja jotta nditd sdéntoja
voidaan tarvittaessa mukauttaa hyvissa
ajoin, komissiolle olisi siirrettdva valta
hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisia
sdadoksid niiden toimenpiteiden
maédrityksestd, jotka ovat tarpeen tété
tarkoitusta varten. On erityisen tirkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sddadoksid valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd
asianomaiset asiakirjat toimitetaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
yhtiaikaisesti, hyvissi ajoin ja
asianmukaisesti.
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Or. en

Perustelu

Tarkistuksella palautetaan parlamentin oikeudet SEUT-sopimuksen 290 artiklan ja
delegoituja sdddoksid koskevan yhteisen sopimuksen johdanto-osan kappaleen mukaisesti.

Tarkistus 65
Wolf Klinz

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 66
Daniél van der Stoep

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Koska osallistuvat jdsenvaltiot eivdt
voi riittdvilli tavalla saavuttaa timén
direktiivin tavoitetta, joka on
finanssitransaktioveron olennaisten
piirteiden yhdenmukaistaminen kyseisissé
Jjdsenvaltioissa unionin tasolla, vaan se
voidaan sisimarkkinoiden moitteettoman
toiminnan parantamisen vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla, unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Kyseisessd artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd
direktiivissi ei ylitetdi sitd, mikd on

AM\931179FI.doc

Tarkistus

(22 a) Finanssitransaktioveron avulla
kerdtyt tulot olisi kohdennettava kyseiselle
Jjasenvaltiolle eiki kiytettiivi unionin
omina varoina.

Or. en

Tarkistus

(24) Koska osallistuvat jdsenvaltiot voivat
riittdvalld tavalla saavuttaa tdmén
direktiivin tavoitteen, joka on
finanssitransaktioveron olennaisten
piirteiden yhdenmukaistaminen kyseisissé
jdsenvaltioissa unionin tasolla, joten sitd ei
voida sisamarkkinoiden moitteettoman
toiminnan parantamisen vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla, jasenvaltiot
voivat toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti.
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tarpeen timdn tavoitteen saavuttamiseksi,

Or. nl

Tarkistus 67
Jean-Paul Besset
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(24 a) Jotta voidaan minimoida
mahdollisimman pitkilti riski
siirtymisesti kolmansille
lainkdyttoalueille ja luoda yhtiliiset
kilpailuedellytykset, komission ja
neuvoston olisi ehdotettava
kansainviilisilld foorumeilla (erityisesti
G20- ja G8-maiden ryhmidissd)
finanssitransaktioveron
maailmanlaajuista soveltamista.

Or. fr

Tarkistus 68
Gunnar Hékmark, Theodor Dumitru Stolojan, Kri§janis Karins, Astrid Lulling, Danuta

Maria Hiibner

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(24 a) Veron mdiiirdiminen
finanssitransaktioille viihentiisi
merkittivdsti veron alaisten
rahoitusvilineiden likviditeettid ja lisdisi
siten yritysten, eliikerahastojen, valtion
omistamien sijoitusyhtioiden ja muiden
talouden toimijoiden rahoituksen
kustannuksia. Monille jisenvaltioille,
joiden on nykyisin vaikea rahoittaa
julkista toimintaansa ja hoitaa julkista
velkaansa, finanssitransaktioille
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Tarkistus 69
Sharon Bowles

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 70
Sharon Bowles, Olle Schmidt

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

AM\931179FI.doc
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mddrdttivd vero olisi vieli paljon
hankalampi.

Or. en

Tarkistus

2 a. Finanssitransaktioveron
kantamismenetelmdin on oltava
yhteensopiva WTO:n sdiintojen kanssa ja
johdonmukainen muiden kansainviilisten
sopimusten, myos kahdenviilisten
investointisopimusten ja
vapaakauppasopimusten kanssa, eikd se
saa vaikuttaa unionin tuleviin ja nykyisiin
investointi- ja kauppasopimuksiin.

Or. en

Tarkistus

2 b. Euroopan yhteiséjen omien varojen
Jarjestelmdsti 29 pdiiviind syyskuuta 2000
tehdyn neuvoston pditoksen 2 artiklan

3 kohtaan sisdiltyviin periaatteen ja
sddstotulojen verotusta koskevan
direktiivin mukaisesti osallistuvan
Jjdsenvaltion puolesta veroa kantavalla
Jjdsenvaltiolla on oikeus pidiittid kaikista
finanssitransaktioveron tuloista

25 prosenttia aiheutuneiden kustannusten
kattamiseksi.
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Or. en

Tarkistus 71
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) rahoitusviilineen omistajan Poistetaan.
hallintaoikeuden siirtoa ryhmdn

yksikoiden vililld ja miti tahansa

vastaavaa toimintoa, joka kattaa

rahoitusvilineeseen liittyviin riskin

siirron, tapauksissa, jotka jédviit a

alakohdan soveltamisalan ulkopuolelle;

Or. de
Perustelu

Osuus- ja sddstopankit kdyttdvdt ryvhmdn sisdisid finanssitransaktioita likviditeetin ja riskien
hallintaan ja likviditeetti- ja keskittymisriskin vihentimiseen sekd riskin hajauttamiseen
emoyhtion ja tytdryhtioiden vililld. Koska tdllaisia transaktioita suoritetaan usein useita
kertoja pdivissd, niiden sisdllyttdminen finanssitransaktioveron soveltamisalaan aiheuttaisi
huomattavaa rasitetta ja haittaisi ryhmdn rakenteiden riskinkantokykyd.

Tarkistus 72
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer, Wolf Klinz, Ramon Tremosa i Balcells

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) rahoitusviilineen omistajan Poistetaan.
hallintaoikeuden siirtoa ryhmdn

yksikoiden viililli ja miti tahansa

vastaavaa toimintoa, joka kattaa

rahoitusvilineeseen liittyviin riskin

siirron, tapauksissa, jotka jidvit

a alakohdan soveltamisalan ulkopuolelle;
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Or. en

Perustelu

Ryhmdn sisdiset transaktiot ovat téirkeitd pankkiryhmille, koska ryhmiin kuuluvat tytdryhtiot
ovat vuorovaikutuksessa keskusyksikon kanssa. Keskusyksikoilld on kansallisen
lainsddddnnon mukaan velvoite antaa pdivittdin likviditeettiapua osana ryhmdn sisdistd
vleistd likviditeetin hallintaa. Mahdollinen finanssitransaktiovero johtaisi verotaakan
kumuloitumiseen vakaan likviditeettihallinnan kustannuksella. Tdssd tilanteessa on tarkeda,
ettd kyseisiin transaktioihin ei sovelleta mahdollista finanssitransaktioveroa.

Tarkistus 73
Alfredo Pallone

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) rahoitusviilineen omistajan
hallintaoikeuden siirtoa ryhmdn
yksikoiden vililld ja miti tahansa
vastaavaa toimintoa, joka kattaa
rahoitusvilineeseen liittyviin riskin
siirron, tapauksissa, jotka jidvit

a alakohdan soveltamisalan ulkopuolelle;

Tarkistus 74
Jean-Paul Besset
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) johdannaissopimusten tekemisti ennen
nettoutusta tai selvitysti;

AM\931179FI.doc 33/81

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

c) johdannaissopimusten, mukaan lukien
hinnanerosopimukset ja
valuuttatransaktiot valuuttamarkkinoilla,
tekemistd ennen nettoutusta tai selvitystd;

Or. fr
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Tarkistus 75
Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner
Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
c) johdannaissopimusten tekemistd ennen c) johdannaissopimusten, mukaan lukien
nettoutusta tai selvityst; hinnanerosopimukset ja spekulatiiviset

termiinikaupat, tekemistd ennen
nettoutusta tai selvitysti;

Or. en
Tarkistus 76
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Ramon Tremosa i Balcells
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — e alakohta
Komission teksti Tarkistus
e) takaisinostosopimusta, Poistetaan.
takaisinmyyntisopimusta sekdi
arvopapereiden lainaksi antamista ja
lainaksi ottamista koskevaa sopimusta;
Or. en

Perustelu

Takaisinostosopimuksia ja takaisinmyyntisopimuksia pidetdcdn tilapdisind keinoina hallita ja
tarjota likviditeettid. Kyseessd on tdrked mekanismi vakuudellisen rahoituksen tarjoamiseksi.
Tdllaisten transaktioiden verottaminen finanssitransaktioveron avulla vihentdisi
huomattavasti likviditeetin hallinnan joustavuutta. Se myos kannustaisi voimakkaasti
markkinatoimijoita olemaan kdyttimdittd vakuudellista rahoitusta ja rohkaisisi turvautumaan
vakuudettomaan lainanantoon, mikd lisdisi rahoitusjdrjestelmdn luottoriskid.

Tarkistus 77
Alfredo Pallone
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Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) takaisinostosopimusta,
takaisinmyyntisopimusta sekdi
arvopapereiden lainaksi antamista ja
lainaksi ottamista koskevaa sopimusta;

Tarkistus 78
Sharon Bowles

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) takaisinostosopimusta,
takaisinmyyntisopimusta seké
arvopapereiden lainaksi antamista ja
lainaksi ottamista koskevaa sopimusta;

Tarkistus 79
Jean-Paul Gauzes

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3) ’rahoitusvilineilld’ Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2004/39/EY liitteessd I olevassa C osassa
maédriteltyjd rahoitusvélineitd ja
strukturoituja tuotteita;

AM\931179FI.doc
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

e) takaisinostosopimusta,
takaisinmyyntisopimusta seké
arvopapereiden lainaksi antamista ja
lainaksi ottamista koskevaa sopimusta,
mukaan lukien peruutetut toimeksiannot,
kun harjoitetaan huippunopeaa
algoritmikauppaa;

Or. en

Tarkistus

3) ’rahoitusvilineilld’ Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2004/39/EY liitteessé I olevassa C osassa
maédriteltyjd rahoitusvélineitd ja
strukturoituja tuotteita sekd valuuttojen
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avistakauppaa,

Or. fr

Tarkistus 80
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Ramon Tremosa i Balcells

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti Tarkistus

5) ’takaisinostosopimuksella’ ja Poistetaan.
’takaisinmyyntisopimuksella’ Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivin

2006/49/EY 3 artiklan 1 kohdan

m alakohdassa middriteltyi sopimusta;

Or. en
Perustelu

Takaisinostosopimuksia ja takaisinmyyntisopimuksia pidetddn tilapdisind keinoina hallita ja
tarjota likviditeettid. Kyseessd on tdrked mekanismi vakuudellisen rahoituksen tarjoamiseksi.
Tdllaisten transaktioiden verottaminen finanssitransaktioveron avulla vihentdisi
huomattavasti likviditeetin hallinnan joustavuutta. Se myos kannustaisi voimakkaasti
markkinatoimijoita olemaan kdyttamdttd vakuudellista rahoitusta ja rohkaisisi turvautumaan
vakuudettomaan lainanantoon, mikd lisdisi rahoitusjdrjestelmdn luottoriskid.

Tarkistus 81
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a) 'markkinatakaajalla’ direktiivin
[rahoitusmarkkinadirektiivi] 4 artiklassa
mdiriteltyd markkinatakaajaa eli
toimijaa, joka rahoitusmarkkinoilla
tarjoutuu kiymddn kauppaa jatkuvasti
omaan lukuunsa ostamalla ja myymiilli
rahoitusvilineiti omaa pidomaansa
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vastaan itse mddrittiminsd hinnoin;

Or. en

Tarkistus 82
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer, Sharon Bowles, Ramon Tremosa i

Balcells

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 7 b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 b) ’pk-yritysten kasvumarkkinalla’
monenkeskisti kaupankdyntijirjestelmdd,
Jjoka on rekisteroity pk-yritysten
kasvumarkkinaksi 2 artiklan mukaisesti
Jja rekisteroity direktiivin
[rahoitusmarkkinadirektiivi] 35 artiklan
mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 83
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer, Sharon Bowles, Ramon Tremosa i

Balcells

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 7 ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 ¢) ’pienillii ja keskisuurilla yrityksilld
(pk-yritykset)’ yrityksid, joiden
keskimdidiriiinen markkina-arvo on alle
200 000 000 euroa direktiivin N:o .../..
[rahoitusmarkkinadirektiivi] 4 artiklan
12 kohdan mukaisesti;

Or. en
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Tarkistus 84
Astrid Lulling

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/65/EY 1 artiklan

2 kohdassa mdiiriteltyi siirtokelpoisiin
arvopapereihin kohdistuvaa yhteistii
sijoitustoimintaa harjoittavaa yritystd
(yhteissijoitusyritystd) ja direktiivin
2009/65/EY 2 artiklan 1 kohdan

b alakohdassa mddriteltyii rahastoyhtiotdis;

Tarkistus 85

Poistetaan.

Tarkistus

Or. fr

Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer, Sharon Bowles, Wolf Klinz

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/65/EY 1 artiklan

2 kohdassa maédriteltyé siirtokelpoisiin
arvopapereihin kohdistuvaa yhteisté
sijoitustoimintaa harjoittavaa yritysté
(yhteissijoitusyritystd) ja direktiivin
2009/65/EY 2 artiklan 1 kohdan

b alakohdassa méariteltyé rahastoyhtiota;

Poistetaan.

Perustelu

Tarkistus

Or. en

Yhteissijoitusyritykset ja siten rahastosijoittajat, jotka eivit ole aiheuttaneet kriisid, olisi
Jjdtettdvd finanssitransaktioveron (henkilokohtaisen) soveltamisalan ulkopuolelle. Siten
mahdollista finanssitransaktioveroa olisi sovellettava vain omaan lukuun harjoitettavaan

kaupankdyntiin.
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Tarkistus 86
Sari Essayah

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — f alakohta

Komission teksti

) elikerahastoa tai Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/41/EY 6 artiklan a alakohdassa
mddriteltyd ammatillista lisdelikettdi
tarjoavaa laitosta sekd tillaisen rahaston
tai laitoksen omaisuudenhoitajaa;

Tarkistus 87
Astrid Lulling

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — f alakohta

Komission teksti

) elikerahastoa tai Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/41/EY 6 artiklan a alakohdassa
mddriteltyd ammatillista lisdelikettdi
tarjoavaa laitosta sekd tillaisen rahaston
tai laitoksen omaisuudenhoitajaa;

Tarkistus 88

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Or. fi

Tarkistus

Or. fr

Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer, Sharon Bowles, Wolf Klinz, Ramon

Tremosa i Balcells

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — f alakohta

Komission teksti

J) eldkerahastoa tai Euroopan parlamentin

AM\931179FI.doc 39/81

Poistetaan.

Tarkistus
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ja neuvoston direktiivin 2003/41/EY

6 artiklan a alakohdassa méériteltya
ammatillista lisdeldkettd tarjoavaa laitosta
sekd tdllaisen rahaston tai laitoksen

omaisuudenhoitajaa;
Or. en

Tarkistus 89
Corien Wortmann-Kool
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — f alakohta

Komission teksti Tarkistus
f) eldkerahastoa tai Euroopan parlamentin f) elédkerahastoa tai ammatillisia
ja neuvoston direktiivin 2003/41/EY lisielikkeitd tarjoavien laitosten
6 artiklan a alakohdassa méériteltya toiminnasta ja valvonnasta annetun
ammatillista lisdeldkettd tarjoavaa laitosta Euroopan parlamentin ja neuvoston
sekd tdllaisen rahaston tai laitoksen direktiivin 2003/41/EY 6 artiklan
omaisuudenhoitajaa; a alakohdassa mairiteltyd ammatillista

lisdeldkettd tarjoavaa laitosta seki téllaisen
rahaston tai laitoksen omaisuudenhoitajaa
tai yhteisod, joka on perustettu tillaisten
varojen sijoittamista varten, tai laitoksia,
Jjotka toimivat erityisesti ja yksinomaan
tillaisten rahastojen tai laitosten edun
mukaisesti, ei katsota tissd direktiivissd
tarkoitetuiksi finanssilaitoksiksi;

Or. en
Perustelu

Teksti hyvdiksytty Euroopan parlamentin 23. toukokuuta 2012 antamassa
lainsddddntopddtoslauselmassa ehdotuksesta neuvoston direktiiviksi yhteisestd
finanssitransaktioverojdrjestelmdstd ja direktiivin 2008/7/EY muuttamisesta
(COM(2011)0594 — C7-0355/2011 — 2011/0261(CNS)).
Tarkistus 90
Alfredo Pallone
PE507.999v01-00 40/81 AM\931179FI.doc
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Ehdotus direktiiviksi

2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — f alakohta

Komission teksti

f) eldkerahastoa tai Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2003/41/EY

6 artiklan a alakohdassa méériteltya
ammatillista lisdeldkettd tarjoavaa laitosta
sekd tdllaisen rahaston tai laitoksen
omaisuudenhoitajaa;

Tarkistus 91
Astrid Lulling

Ehdotus direktiiviksi

2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — g alakohta

Komission teksti

g) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2011/61/EU 4 artiklassa
mddriteltyd vaihtoehtoista
sijoitusrahastoa ja vaihtoehtoisen
sijoitusrahaston hoitajaa;

Tarkistus 92
Olle Schmidt, Nils Torvalds

AM\931179FI.doc

Tarkistus

f) eldkerahastoa tai ammatillisia
lisdeliikkeitd tarjoavien laitosten
toiminnasta ja valvonnasta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/41/EY 6 artiklan

a alakohdassa mairiteltyd ammatillista
lisdeldkettd tarjoavaa laitosta tai asetuksen
883/2004/EY mukaista rahastoitua tai
osittain rahastoitua elikelaitosta seki
tdllaisen rahaston tai laitoksen
omaisuudenhoitajaa tai yhteiséd, joka on
perustettu tillaisten varojen sijoittamista
varten, tai laitoksia, jotka toimivat
erityisesti ja yksinomaan tillaisten
rahastojen tai laitosten edun mukaisesti,
ei katsota tissd direktiivissd tarkoitetuiksi
finanssilaitoksiksi,

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. fr
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Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — g alakohta

Komission teksti

g) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2011/61/EU 4 artiklassa
médriteltyd vaihtoehtoista sijoitusrahastoa
ja vaihtoehtoisen sijoitusrahaston hoitajaa;

Tarkistus

g) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2011/61/EU 4 artiklassa
médriteltyd vaihtoehtoista sijoitusrahastoa
ja vaihtoehtoisen sijoitusrahaston hoitajaa
paitsi, jos vaihtoehtoisen sijoitusrahaston
vipuvaikutus on direktiivin 2009/65/EY
51 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
vaatimusten mukainen;

Or. en

Perustelu

On olemassa paljon vaihtoehtoisia sijoitusrahastoja, jotka on suunniteltu yksinomaan
yksityissijoittajia varten. Niiden sijoituspolitiikka vastaa yhteissijoitusyritysten
sijoituspolitiikkaa. Tdamd tarkoittaa, ettd sijoitusrahaston johdannaissopimuksiin liittyvd
kokonaisriski ei ylitd sen sijoitussalkun kokonaisnettoarvoa. Olisi kohtuutonta rangaista

kaikkia vaihtoehtoisia sijoitusrahastoja perimdlld finanssitransaktioveroa vain siksi, ettd ne
luokitellaan samaan luokkaan kuin hedgerahastot.

Tarkistus 93
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — j alakohta

Komission teksti Tarkistus

J) miti tahansa muuta yritystd, laitosta, Poistetaan.
elintd tai henkilid, joka harjoittaa yhtd tai

useampaa seuraavista toiminnoista, kun

sen finanssitransaktioiden

keskimddirdiinen vuotuinen arvo on yli

50 prosenttia sen keskimdidrdisestd

vuotuisesta nettoliikevaihdosta

kokonaisuudessaan, sellaisena kuin

sithen viitataan neuvoston direktiivin

78/660/ETY 28 artiklassa:

i) direktiivin 2006/48/EY liitteessdi 1
olevassa 1, 2, 3 ja 6 kohdassa tarkoitetut

PE507.999v01-00 42/81 AM\931179FI.doc



toiminnot;

ii) kaupankdynti omaan lukuun tai
asiakkaiden lukuun tai nimissd milli
tahansa rahoitusvilineelli;

iii) omistusyhteyksien hankinta
yrityksissd;

iv) omistusyhteys rahoitusviilineissd tai
niiden liikkeeseenlasku;

v) iv alakohdassa tarkoitettuihin
toimintoihin liittyvien palveluiden
tarjonta;

Or. en

Perustelu

Ehdotuksen 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan j alakohdan sddnnoksilld laajennetaan
finanssilaitosten mddritelmdd ja luodaan veron soveltamisalaan liittyvid epdvarmuutta.

Sddnnds olisi poistettava.

Tarkistus 94
Jiirgen Klute

Ehdotus direktiiviksi

2 artikla — 1 kohta — 12 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 95

Tarkistus

12 a) ’liiallisella keinottelulla’ tiissd
direktiivissd henkiloiden, henkiloiden
ryhmidin tai luokan pitimid positioita,
Jjotka eiviit objektiivisesti viihennd riskeji,
Jjotka liittyviit suoraan kyseisen henkilon
hyodykkeisiin liittyviiin kaupalliseen
toimintaan ja joissa vastapuoli ei viihennd
suoraan kaupalliseen toimintaansa
liittyvid riskeja;

Or. en

Ramon Tremosa i Balcells, Izaskun Bilbao Barandica, Olle Schmidt, Nils Torvalds
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Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 12 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 96
Alfredo Pallone

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 12 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE507.999v01-00

Tarkistus

12 a) ’julkisella velalla’ osallistuvan
Jjdsenvaltion minki tahansa hallinnon
tason liikkeeseen laskemia velkakirjoja.

Or. en

Tarkistus

12 a) ’markkinatakaustoiminnalla’
sellaisen sijoituspalveluyrityksen,
luottolaitoksen, kolmanteen maahan
sijoittautuneen yksikon tai direktiivin
2004/39/EY 2 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun yrityksen toimintaa, joka myy
rahoitusvilineiti péddmiehend
kauppapaikassa tai sen ulkopuolella
Jjossakin seuraavista ominaisuuksista:

i) antaa sitovia kooltaan vertailukelpoisia
Jja hinnoiltaan kilpailukykyisid
samanaikaisia osto- ja myyntitarjouksia
tuodakseen markkinoille sdinnollisesti ja
Jatkuvasti likviditeettid;

ii) toteuttaa osana tavanomaista
litketoimintaansa asiakkaiden aloitteesta
tai vastauksena asiakkaiden osto- ja
myyntitoimeksiantoihin suoritettavia
toimeksiantoja;

iii) suojaa i ja ii alakohdassa
tarkoitettujen tehtiivien hoitamisesta
syntyvid positioita (arvopapereiden
lainaksi ottaminen mukaan luettuna);
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Or. en

Tarkistus 97
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 3 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d a) laskettaessa tissi kohdassa
tarkoitettua finanssitransaktioiden
keskimddirdistd vuotuista arvoa ei oteta
huomioon finanssitransaktioita, jotka
OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista
Jja kauppatietorekistereisti 4 pdiviind
heindkuuta 2012 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen EU
N:o 648/2012 10 artiklan 3 kohdan
mukaisesti viihentdviit suoraan kyseisen,
mainitussa asetuksessa tarkoitetun
yrityksen, laitoksen, henkilon tai ryhmdin,
Jjohon yritys, laitos tai henkilo kuuluu,
liiketoimintaan, tai likviditeetin hallintaan
Jja varainhoitoon liittyvid riskejii
objektiivisesti mitattavissa olevalla tavalla.
Titd sddnnostd sovelletaan riippumatta
siitd, liittyviitko kyseiset
finanssitransaktiot mainitussa
asetuksessa tarkoitettuihin OTC-
johdannaisiin.

Or. de
Perustelu

Markkinarakennetoimija-asetuksen esimerkin mukaisesti finanssitransaktioita, jotka auttavat
suojautumaan suoraan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen liiketoimintaan liittyviltd
riskeiltd, ei pitdisi ottaa huomioon laskettaessa keskimddrdistd arvoa.

Tarkistus 98
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Sharon Bowles
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Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tatd direktiivid on sovellettava kaikkiin
finanssitransaktioihin edellyttiien, ettii
vihintdidn yksi transaktion osapuolista on
sijoittautunut jonkin osallistuvan
jasenvaltion alueelle ja transaktion
osapuolena on jonkin osallistuvan
Jjdsenvaltion alueelle sijoittautunut
finanssilaitos, joka toimii joko omaan tai
toisen henkilon lukuun taikka transaktion
osapuolen nimiss.

Tarkistus

1. Tatd direktiivid on sovellettava #dissd
direktiivissi mddriteltyihin
finanssilaitoksiin, jotka ovat
sijoittautuneet jonkin osallistuvan
jasenvaltion alueelle, foteuttavat
transaktioita vilineilld, jotka on otettu
kaupankiynnin kohteiksi tai joilla
kdydidn kauppaa sddnnellyilli
markkinoilla, monenviilisessd
kaupankdyntijiirjestelmdissd tai
organisoidussa
kaupankdyntijiirjestelmdissd ja jotka on
laskettu liikkeeseen osallistuvissa
Jjdsenvaltioissa ja joille on olemassa
asetuksessa ..../... [rahoitusmarkkina-
asetus| mdadritellyt likvidit markkinat.
Titd direktiivid ei sovelleta, jos
finanssilaitos toimii asiakkaan pyynnosti
markkinatakaajana tai suojautuu tiimdn
tehtdiiviin suorittamiseen liittyvilti
riskeiltd.

Or. en

Perustelu

Finanssitransaktioveroa olisi perittdvd riittdvdn likvideilld markkinoilla, jotta voidaan vdlttdd
markkinoiden rajut vidristymdt. Finanssitransaktioveron soveltamisalan ulkopuolelle on
Jdtettdvd toisen henkilon puolesta tai markkinatakaustoiminnan harjoittamiseksi suoritettavat
transaktiot sekd pk-yrityksille tirked markkinatakaustoiminnasta aiheutuvilta riskeiltd
suojautuminen. llman nditd poikkeuksia vero vaikuttaisi erittdin haitallisesti
rahoitusmarkkinoiden likviditeettiin ja silld olisi kielteinen vaikutus reaalitalouden

rahoituksen kustannuksiin.

Tarkistus 99
Sari Essayah

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta

PE507.999v01-00
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Komission teksti

1. Taté direktiivid on sovellettava kaikkiin
finanssitransaktioihin edellyttden, ettid
véhintddn yksi transaktion osapuolista on
sijoittautunut jonkin osallistuvan
jasenvaltion alueelle ja transaktion
osapuolena on jonkin osallistuvan
Jjasenvaltion alueelle sijoittautunut
finanssilaitos, joka toimii joko omaan tai
toisen henkilon lukuun taikka transaktion
osapuolen nimissa.

Tarkistus 100
Sharon Bowles

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 101

Tarkistus

1. Taté direktiivid on sovellettava kaikkiin
finanssitransaktioihin edellyttden, ettid
véhintddn yksi transaktion osapuolista on
sijoittautunut jonkin osallistuvan
jasenvaltion alueelle ja transaktion
osapuolina ovat jonkin osallistuvan
jasenvaltion alueelle sijoittautuneet
finanssilaitokset, jotka toimivat joko
omaan tai toisen henkilon lukuun taikka
transaktion osapuolten nimissé.

Or. fi

Tarkistus

1 a. Laajempipohjaisen
finanssitransaktioveron tapauksessa siti
laajennetaan muille alueille
vastavuoroisin ehdoin.

Or. en

Gunnar Hokmark, Theodor Dumitru Stolojan, Sari Essayah, Astrid Lulling

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\931179FI.doc

Tarkistus

1 a. Tilld direktiivilld kiyttéon otettavaa
veroa ei saa perid osallistuvien
Jjdsenvaltioiden ulkopuolelle
sijoittautuneilta yksikoiltd.
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Or. en

Tarkistus 102
Sari Essayah

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) elikerahastot.

Or. fi

Tarkistus 103
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Sharon Bowles, Philippe De Backer, Ramon Tremosa i
Balcells

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

¢ a) pk-yritysten kasvumarkkinat;

Or. en

Tarkistus 104
Corien Wortmann-Kool

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) elikerahastot tai ammatillisia
lisdeliikkeitd tarjoavien laitosten
toiminnasta ja valvonnasta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/41/EY 6 artiklan

a alakohdassa mddritellyt ammatillista
lisdeliikettd tarjoavat laitokset sekdi
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tillaisen rahaston tai laitoksen
omaisuudenhoitaja ja yhteisot, jotka on
perustettu tillaisten varojen sijoittamista
varten, tai laitokset, jotka toimivat
erityisesti ja yksinomaan tillaisten
rahastojen tai laitosten edun mukaisesti;

Or. en
Tarkistus 105
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer, Ramon Tremosa i Balcells
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
¢ b) pienet ja keskisuuret yritykset;
Or. en

Tarkistus 106
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer, Sharon Bowles, Wolf Klinz, Ramon
Tremosa i Balcells

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

¢ ¢) elikerahasto tai Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/41/EY 6 artiklan a alakohdassa
mddritelty ammatillista lisieliketti
tarjoava laitos sekii tillaisen rahaston tai
laitoksen omaisuudenhoitaja;

Or. en
Tarkistus 107
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer, Sharon Bowles, Wolf Klinz
AM\931179FI.doc 49/81 PE507.999v01-00
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Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta — ¢ d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c d) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/65/EY 1 artiklan

2 kohdassa madiiritelty siirtokelpoisiin
arvopapereihin kohdistuvaa yhteistii
sijoitustoimintaa harjoittava yritys
(yhteissijoitusyritys) ja direktiivin
2009/65/EY 2 artiklan 1 kohdan

b alakohdassa mddiritelty rahastoyhtio;

Or. en

Tarkistus 108
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta — ¢ e alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c e) sellaisen laitoksen sivukonttori tai
tytiryhtio, joka on 4 artiklan 1 kohdan
c alakohdan mukaisesti sijoittautunut
osallistuvaan jisenvaltioon mutta toimii
yhteistyon ulkopuolelle jiineessdi
Jjdsenvaltiossa, jossa se ei kiy kauppaa
osallistuvassa jisenvaltiossa liikkeeseen
lasketuilla vilineilli;

Or. en

Tarkistus 109
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta — ¢ f alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c f) finanssilaitokset, jotka toimivat
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markkinatakaajina tai suorittavat
kyseiseen toimintaan liittyvidi
transaktioita, mukaan lukien
suojautuminen Kyseisestdi toiminnasta
aiheutuvilta riskeiltd.

Or. en

Perustelu

Markkinatakaajan transaktiot ovat tirked linkki markkinoiden myynti- ja ostopuolen vililld.
Niiden avulla varmistetaan jéilkimarkkinoiden likviditeetti, ja niitd ei saa haitata perimdlld
mahdollista finanssitransaktioveroa. Muutoin myés reaalitalouden riittdvd rahoitus

vaarantuisi jossain madarin.

Tarkistus 110
Olle Schmidt, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta — ¢ g alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 111
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g a alakohta (uusi)

AM\931179FI.doc 51/81

Tarkistus

¢ g) yhdellii unionin kattavalla passilla
toimiva riskipddomarahasto sellaisena,
kuin se on mdidritelty eurooppalaisista
riskipdiomarahastoista annetun
asetuksen (EU) N:o0 345/2013 3 artiklassa,
tai yhdelld unionin kattavalla passilla
toimiva yhteiskunnalliseen yrittijyyteen
erikoistunut rahasto sellaisena, kuin se on
mdiiritelty eurooppalaisista
yhteiskunnalliseen yrittijyyteen
erikoistuneista rahastoista annetun
asetuksen (EU) N:o 3046/2013

3 artiklassa;

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

g a) pankkiryhmdn jisenten tai ryhmdn
yksikoiden viiliset ryhmdin sisdiset siirrot,
Jjotka liittyviit niille kuuluviin
rahoitusvilineisiin, ja kaikki vastaavat
menettelyt, mukaan lukien
rahoitusvilineeseen liittyviin riskin siirto.

Or. de

Perustelu

Osuus- ja sddstopankit kdyttdvdt ryhmdn sisdisid finanssitransaktioita likviditeetin ja riskien
hallintaan ja likviditeetti- ja keskittymisriskin vihentimiseen sekd riskin hajauttamiseen
emoyhtion ja tytdaryhticiden vililld. Koska tdllaisia transaktioita suoritetaan usein useita
kertoja pdivdssd, niiden sisdllyttdminen finanssitransaktioveron soveltamisalaan aiheuttaisi
huomattavaa rasitetta ja haittaisi ryhmdn rakenteiden riskinkantokykyd.

Tarkistus 112
Othmar Karas

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g a) rahoitusviilineen omistajan
hallintaoikeutta koskevat transaktiot ja
kaikki vastaavat toiminnot, jotka kattavat
rahoitusvilineeseen liittyviin riskin siirrot,
ryhmdn yksikoiden tai hajautettujen
pankkien verkoston yksikoiden viililld, jos
transaktiot toteutetaan kansallisessa tai
unionin lainsdiddinnossd asetetun
oikeudellisen tai
vakavaraisuusvaatimuksen
noudattamiseksi.

Or. en
Perustelu

Ryhmdin sisdisid transaktioita tehdddn usein likviditeetin hallinnan vuoksi ryvhmdn tai
verkoston sisdlld. Kun tdllaisia transaktioita suoritetaan oikeudellisen tai
vakavaraisuusvaatimuksen (esim. neljdnnessd vakavaraisuusdirektiivissd ja
vakavaraisuusasetuksessa asetetut uudet sddnnét) noudattamiseksi, niistd ei pitdisi kantaa
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lisdveroa.

Tarkistus 113
Alfredo Pallone

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g a) rahoitusviilineen omistajan
hallintaoikeutta koskevat transaktiot
ryhmdn yksikoiden vililli ja kaikki
vastaavat toiminnot, jotka kattavat
rahoitusvilineeseen liittyviin riskin
siirron, tapauksissa, jotka jidvit

a alakohdan soveltamisalan ulkopuolelle;

Or. en

Perustelu

Tdlld sddanndkselld rankaistaan finanssiryhmid, jotka ovat pysyvdsti sijoittautuneet unionin
eri jasenvaltioihin, ja suositaan sellaisia, jotka ovat perustaneet sivuliikkeitd, jotka (vhdessd
kyseisten transaktioiden kanssa) voidaan helposti siirtid Euroopan ulkopuolisille
finanssimarkkinoille verojen vidlttimiseksi. Lisdksi ryhmdn yksikoiden vdliset transaktiot
toteutetaan yleensd syistd, jotka liittyvdt itse yksikoiden toimintaan eivdtkd todenndkoisesti
ole luonteeltaan spekulatiivisia.

Tarkistus 114
Wolf Klinz

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
g a) yksityisid eliikejirjestelmid varten

perustettujen sijoitus- tai elikerahastojen
transaktiot.

Or. en
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Tarkistus 115
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
g a) yhteistyon ulkopuolelle jidivien

jdsenvaltioiden liikkeeseen laskemat
viilineet.

Or. en
Perustelu

Jotta ehdotus olisi tiiviimmdn yhteistyon vaatimusten mukainen, siitd ei saa aiheutua
vhteistyon ulkopuolelle jddviin jasenvaltioihin kohdistuvia vaikutuksia. Tdmd saavutetaan
ainoastaan jdttamdlld yhteistyon ulkopuolelle jddvien jdsenvaltioiden liikkeeseen laskemat
vdlineet soveltamisalan ulkopuolelle.

Tarkistus 116
Ramon Tremosa i Balcells, Izaskun Bilbao Barandica, Olle Schmidt, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g a) julkista velkaa koskevat transaktiot.

Or. en

Tarkistus 117
Roberta Angelilli

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g a) transaktiot valtion
joukkovelkakirjoilla.
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Or. it

Tarkistus 118
Othmar Karas

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g b) osana asetuksen 236/2012 2 artiklan
1 kohdan k alakohdassa tarkoitettua
markkinatakaustoimintaa suoritetut
transaktiot.

Or. en
Perustelu

Markkinatakaajilla on varsinkin pienissd ja alueellisissa porsseissd tdrked tehtdvd
likviditeetin ja siten toimivien jdilkimarkkinoiden tarjoajina. Johdonmukaisesti sddnneltyjen
markkinoiden vahvistamista sddntelemdttomiin kauppapaikkoihin ndhden koskevan tavoitteen
kanssa markkinatakaustoiminta olisi jdtettivd finanssitransaktioveron soveltamisalan
ulkopuolelle samoin kuin Italian ja Ranskan kansallisen finanssitransaktioveron tapauksessa.

Tarkistus 119
Alfredo Pallone

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 b) takaisinosto- ja
takaisinmyyntisopimuksiin sekd
arvopapereiden tai hyodykkeiden lainaksi
antamista tai lainaksi ottamista koskeviin
sopimuksiin liittyviit transaktiot.

Or. en
Perustelu

Repurchase and securities or commodities lending and borrowing agreements are central
instruments for safeguarding a proper liquidity allocation within banks. As these instruments
cannot be replaced by other legal forms (e.g. secured lending), this directive shall not be
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applied to these instruments. Otherwise the FTT would lead to a strong dependency of banks
on central bank facilities, which would lead to further intensification of TARGET-2
imbalances in the future. Repo business today is the modern form of secured interbank
lending and is an essential part of the refinancing strategy of banks.

(Perustelua ei ole kédnnetty, koska sen pituus ylittdd sallitun merkkimdcdrdin.)

Tarkistus 120
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g b) ryhmiin sisdiset transaktiot konsernin
yksikoiden vililli ja hajautettujen
pankkien verkoston yksikoiden vidlilli
silld edellytyksellid, etti ne omistavat
kyseiset rahoitusvilineet, seki vastaavat
transaktiot, jotka kattavat
rahoitusvilineeseen liittyviin riskin
siirron;

Or. en

Perustelu

Ryhmdn sisdiset toimeksiannot ovat tirkeitd pankkiryhmille, koska ryhmiin kuuluvat
tytdryhtiot ovat vuorovaikutuksessa keskusyksikon kanssa. Keskusyksikéilld on kansallisen
lainsddddnnon mukaan velvoite antaa pdivittdin likviditeettiapua osana ryhmdn sisdistd
vleistd likviditeetin hallintaa. Mahdollinen finanssitransaktiovero johtaisi verotaakan
kumuloitumiseen vakaan likviditeettihallinnan kustannuksella. Tdssd tilanteessa on tarkeda,
ettd kyseisiin toimeksiantoihin ei sovelleta mahdollista finanssitransaktioveroa.

Tarkistus 121
Ramon Tremosa i Balcells, Olle Schmidt, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g b) transaktiot, joihin liittyy mahdollinen
Pk-yrityksen liikkeeseen laskema
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rahoitustuote.

Or. en

Tarkistus 122
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer, Ramon Tremosa i Balcells

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g ¢) takaisinmyyntisopimus,
takaisinostosopimus sekd arvopapereiden
lainaksi antamista ja lainaksi ottamista
koskeva sopimus.

Or. en

Perustelu
Takaisinostosopimuksia ja takaisinmyyntisopimuksia pidetddn tilapdisind keinoina hallita ja
tarjota likviditeettid ja rahoitusta. Tdllaisten transaktioiden verottaminen
finanssitransaktioveron avulla vihentdisi huomattavasti likviditeetin hallinnan joustavuutta,

likviditeetin tarjoamista ja finanssilaitosten mahdollisuutta rahoittaa itseddn tehokkaasti.
Tillaiset kielteiset vaikutukset olisi estettdvd.

Tarkistus 123
Alfredo Pallone

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 c¢) markkinatakaustoimintaan liittyviit
transaktiot;

Or. en

Perustelu

Market making activities contribute to a well-functioning economic system. A tax on market
making activities would immediately lead to negative results. Market makers would withdraw
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from their mandates and subsequently liquidity will be reduced. This would be contradictory
to the recently introduced liquidity coverage ratio (LCR) which requires from a prudential
perspective specific levels of highly liquid assets. An unbalanced tax would weaken the
financial stability as a whole. Therefore, market making activities on all kinds of markets and
for all types of financial instruments shall not fall within the scope of this directive.

(Perustelua ei ole kidnnetty, koska sen pituus ylittdd sallitun merkkimdcdrdin.)

Tarkistus 124
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Ramon Tremosa i Balcells

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g d) rahoitusmarkkinadirektiivin liitteessd
1 olevassa C osassa mididritellyt valuutta-
ja korkojohdannaiset.

Or. en
Perustelu

Euroalueen ulkopuolisten pienten jdsenvaltioiden kannalta on tdrkedd, ettd valuutta- ja
korkojohdannaisia koskevat transaktiot jétetddn soveltamisalan ulkopuolelle, jotta niiden
Julkisen velan hoitamisen kustannukset eivdit nouse.

Tarkistus 125
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g e alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g e) asetuksen (EY) N:o 1287/2006

5 artiklan c alakohdassa tarkoitetut
ensimarkkinoilla toteutettavat transaktiot,
mukaan lukien rahoitusviilineiden
merkintii ja sen jilkeinen jakaminen
niiden liikkeeseenlaskun yhteydessd sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/65/EY 1 artiklan

2 kohdassa mdiiriteltyjen siirtokelpoisiin
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arvopapereihin kohdistuvaa yhteisti
sijoitustoimintaa harjoittavien yritysten
(yhteissijoitusyritykset) ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2011/61/EU 4 artiklan 1 kohdan

a alakohdassa mddiriteltyjen
vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen
osakkeiden ja osuuksien liikkeeseenlasku
ja lunastus;

Or. en
Perustelu

Yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavien yritysten osakkeiden ja osuuksien lunastusta pitdisi
kasitelld samalla tavalla kuin niiden liikkeeseenlaskua, koska sen olisi koskettava
ensimarkkinoilla toteutettavaa transaktiota.

Tarkistus 126
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g f alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g f) markkinatakaustoimintaan liittyviit
transaktiot;

Or. en
Perustelu

Markkinatakaajan transaktiot ovat tirked linkki markkinoiden myynti- ja ostopuolen vililld.
Niiden avulla varmistetaan jilkimarkkinoiden likviditeetti, ja niitd ei saa haitata perimdlld
mahdollista finanssitransaktioveroa. Muutoin myés reaalitalouden riittdvd rahoitus
vaarantuisi huomattavasti.

Tarkistus 127
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g g alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

2 g) sellaiset joukkovelkakirjat ja
transaktiot rahoitusvilineilld, jotka
liittyviit suojautumiseen tai
markkinatakaustoimintaan
Jjoukkovelkakirjamarkkinoilla.

Or. en

Tarkistus 128
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — g h alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g h) johdannaistransaktiot, jotka ovat
seurausta markkinatakaustoiminnasta tai
liittyviit suojautumiseen tai jotka
vihentiviit asetuksen
[-../...markkinarakennetoimija-asetus|
mukaisesti mddriteltyyn kaupalliseen
toimintaan tai yritysrahoitukseen
vilittomdisti liittyvidii riskeji objektiivisesti
mitattavissa olevalla tavalla.

Or. en

Perustelu

Kaupalliseen toimintaan liittyvit ei-spekulatiiviset johdannaistransaktiot olisi jdtettdvi
soveltamisalan ulkopuolelle. Tidllaisilla johdannaisilla on merkitystd reaalitalouden kannalta.
Johdannaisten verottamisen kielteisend seurauksena voi olla johdannaisvidlineilld
suojattavien kiinnityslainojen lisddntyminen.

Tarkistus 129
Sari Essayah

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — f alakohta
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Komission teksti Tarkistus

Jf) se on finanssitransaktion osapuolena Poistetaan.
Jjoko omaan tai toisen henkilon lukuun

taikka transaktion osapuolen nimissd

yhdessd kyseiseen jisenvaltioon a, b, ¢, d

tai e alakohdan nojalla sijoittautuneen

toisen finanssilaitoksen kanssa tai

sellaisen osapuolen kanssa, joka on

sijoittautunut kyseisen jasenvaltion

alueelle mutta joka ei ole finanssilaitos;

Or. fi

Tarkistus 130
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jf) se on finanssitransaktion osapuolena Poistetaan.
Jjoko omaan tai toisen henkilon lukuun

taikka transaktion osapuolen nimissd

yhdessd kyseiseen jisenvaltioon a, b, c, d

tai e alakohdan nojalla sijoittautuneen

toisen finanssilaitoksen kanssa tai

sellaisen osapuolen kanssa, joka on

sijoittautunut kyseisen jisenvaltion

alueelle mutta joka ei ole finanssilaitos;

Or. en

Perustelu

Ehdotetussa, tiiviimmdn yhteistyomekanismin puitteissa toteutettavassa
finanssitransaktioverossa on otettava huomioon ulkopuolelle jddvien jdasenvaltioiden sekd
kolmansien maiden suvereniteetti. Sen vuoksi kaikki finanssitransaktioveron
ekstraterritoriaaliset piirteet on poistettava. Finanssitransaktiovero olisi rajoitettava
koskemaan sellaisten transaktioiden osapuolia, jotka toteutetaan osallistuvien jdsenvaltioiden
alueella. Muualle — yhteistyon ulkopuolelle jédvdn jdsenvaltioon tai kolmanteen maahan —
sijoittautuneiden yksikoiden ei saa katsoa sijoittautuneen osallistuvaan jdsenvaltioon.
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Tarkistus 131
Gunnar Hokmark, Theodor Dumitru Stolojan, Sari Essayah, Astrid Lulling, Danuta
Maria Hiibner

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti Tarkistus

2) se on sellaisen finanssitransaktion Poistetaan.
osapuolena joko omaan tai toisen
henkilon lukuun taikka transaktion
osapuolen nimissd, joka koskee jotakin
direktiivin 2004/39/EY liitteessii I olevassa
C osassa tarkoitettua rahoitusvilinettdi tai
kyseisen jiasenvaltion alueella liikkeeseen
laskettua strukturoitua tuotetta, lukuun
ottamatta mainitun osan 4—10 kohdassa
tarkoitettuja vilineitd, joilla ei ole
Jdrjestiytynyttii
kaupankdyntijiirjestelmdid.

Or. en
Perustelu

Liikkeeseenlaskuperiaate ei sovi yhteen sen kanssa, ettd osallistuvien jdsenvaltioiden alueen
ulkopuolelle sijoittautuneita osapuolia ei veroteta, joten se olisi poistettava.

Tarkistus 132
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti Tarkistus
g) se on sellaisen finanssitransaktion g) se on sellaisen finanssitransaktion
osapuolena joko omaan tai toisen henkilon osapuolena joko omaan tai toisen henkilon
lukuun taikka transaktion osapuolen lukuun taikka transaktion osapuolen
nimissé, joka koskee jotakin direktiivin nimissé, joka koskee jotakin direktiivin
2004/39/EY liitteessé I olevassa C osassa 2004/39/EY liitteessd I olevassa C osassa
tarkoitettua rahoitusvilinettd tai kyseisen tarkoitettua rahoitusvilinettd tai kyseisen
jasenvaltion alueella litkkeeseen laskettua jasenvaltion alueella litkkeeseen laskettua
strukturoitua tuotetta, lukuun ottamatta strukturoitua tuotetta.

mainitun osan 4—10 kohdassa
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tarkoitettuja vilineitd, joilla ei ole
Jdrjestiytynyttii
kaupankdyntijiirjestelmdia.

Perustelu

Or. en

Ehdotetulla tarkistuksella pyritddn varmistamaan, ettd kaikki johdannaisvdlineet, myds
direktiivin 2004/39/EY liitteessd [ olevan C osan 4—10 kohdassa tarkoitetut vilineet, kuuluvat

liikkeeseenlaskuperiaatteen piiriin.

Tarkistus 133
Sari Essayah

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) se on sellaisen finanssitransaktion
osapuolena, joka koskee jotakin
direktiivin 2004/39/EY liitteessii I olevassa
C osassa tarkoitettua rahoitusvilinettdii tai
kyseisen jiasenvaltion alueella liikkeeseen
laskettua strukturoitua tuotetta, lukuun
ottamatta mainitun osan 4—10 kohdassa
tarkoitettuja vilineitd, joilla ei ole
Jdrjestiytynyttii
kaupankdyntijiirjestelmdid.

Tarkistus 134

Poistetaan.

Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti
¢) se on sellaisen finanssitransaktion

osapuolena, joka koskee jotakin
direktiivin 2004/39/EY liitteessii I olevassa

AM\931179FI.doc

Poistetaan.

Tarkistus

Or. fi

Tarkistus
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C osassa tarkoitettua rahoitusvilinettd tai
kyseisen jiasenvaltion alueella liikkeeseen
laskettua strukturoitua tuotetta, lukuun
ottamatta mainitun osan 4—10 kohdassa
tarkoitettuja vilineitd, joilla ei ole
Jarjestiytynyttii
kaupankdyntijiirjestelmdid.

Or. en
Perustelu

Ehdotetussa, tiiviimmdn yhteistyomekanismin puitteissa toteutettavassa
finanssitransaktioverossa on otettava huomioon ulkopuolelle jddvien jdasenvaltioiden sekd
kolmansien maiden suvereniteetti. Ei ole asianmukaista ulottaa soveltamisalaa
lainkdyttoalueille, joille vastapuolet eivdt ole sijoittautuneet, katsomalla niiden
Sijoittautuneen sinne.

Tarkistus 135
Sari Essayah

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Sen estimdittd, miti 1 ja 2 kohdassa Poistetaan.
sdddetddn, finanssilaitoksen tai henkilon,

joka ei ole finanssilaitos, ei saa katsoa

olevan sijoittautunut jiisenvaltioon

mainituissa kohdissa tarkoitetulla tavalla,

jos henkilo, joka on velvollinen maksaa
finanssitransaktioveron, esittid todisteet

siitd, ettei transaktion taloudellinen sislto

ole kytkéksissd minkddn osallistuvan

Jjdsenvaltion alueeseen.

Or. fi
Tarkistus 136
Olle Schmidt, Nils Torvalds
Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

Edell4 2 artiklan 1 kohdan 2 alakohdan c
alakohdassa ja johdannaissopimusten
osalta 2 artiklan 1 kohdan 2 alakohdan a, b
ja d alakohdassa tarkoitetuissa
finanssitransaktioissa
finanssitransaktioveron perusteen on oltava
johdannaissopimuksessa tarkoitettu
nimellismddird finanssitransaktion
suorituksen aikaan.

Tarkistus 137
Ramon Tremosa i Balcells, Olle Schmidt

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Edell4 2 artiklan 1 kohdan 2 alakohdan c
alakohdassa ja johdannaissopimusten
osalta 2 artiklan 1 kohdan 2 alakohdan a, b
ja d alakohdassa tarkoitetuissa
finanssitransaktioissa
finanssitransaktioveron perusteen on oltava
johdannaissopimuksessa tarkoitettu
nimellismddird finanssitransaktion
suorituksen aikaan.

Tarkistus 138
Marisa Matias

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kunkin osallistuvan jdsenvaltion on

AM\931179FI.doc

Tarkistus

Edell4 2 artiklan 1 kohdan 2 alakohdan

c alakohdassa ja johdannaissopimusten
osalta 2 artiklan 1 kohdan 2 alakohdan a, b
ja d alakohdassa tarkoitetuissa
finanssitransaktioissa
finanssitransaktioveron perusteen on oltava
johdannaissopimuksessa tarkoitettu
taloudellinen arvo finanssitransaktion
suorituksen aikaan.

Or. en

Tarkistus

Edell4 2 artiklan 1 kohdan 2 alakohdan

c alakohdassa ja johdannaissopimusten
osalta 2 artiklan 1 kohdan 2 alakohdan a, b
ja d alakohdassa tarkoitetuissa
finanssitransaktioissa
finanssitransaktioveron perusteen on oltava
johdannaissopimuksessa tarkoitettu
taloudellinen arvo finanssitransaktion
suorituksen aikaan.

Or. en

Tarkistus

Kunkin osallistuvan jasenvaltion on
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vahvistettava verokannat prosentuaalisena
osuutena veron perusteesta.

Tarkistus 139
Marisa Matias

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kyseisten verokantojen on oltava
viihintidn
a) 0,1 prosenttia 6 artiklassa

tarkoitettujen finanssitransaktioiden
osalta;

b) 0,01 prosenttia 7 artiklassa
tarkoitettujen finanssitransaktioiden
osalta.

Tarkistus 140
Othmar Karas, Alfredo Pallone

Ehdotus direktiiviksi

vahvistettava verokannat prosentuaalisena
osuutena veron perusteesta, eikd se saa
olla alle 0,1 prosenttia.

9 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Kyseisten verokantojen on oltava
viihintidn

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Kyseisien verokantojen on oltava
Or. en

Perustelu

Jotta voidaan vilttdd tiiviimmdn yhteistyon piiriin kuuluvan yhteisen
finanssitransaktioverojdrjestelmdn vddristyminen, sovellettavien verokantojen olisi oltava

vhdenmukaiset.
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Tarkistus 141
Ramon Tremosa i Balcells, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Kyseisten verokantojen on oltava Kyseisien verokantojen on oltava
viihintidn
Or. en
Tarkistus 142
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer
Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
a) 0,1 prosenttia 6 artiklassa tarkoitettujen a) 0,01 prosenttia 6 artiklassa
finanssitransaktioiden osalta; tarkoitettujen finanssitransaktioiden osalta;
Or. en
Perustelu

Nykymuodossaan ehdotetut verokannat olisivat korkeammat kuin erot joillakin markkinoilla
Jja marginaalit toisilla. Siksi ehdotetaan alempaa verokantaa. Kaupankdynnin kustannukset
kaksinkertaistuvat, jos sovelletaan ehdotettua verokantaa, mikd olisi haitallista
reaalitalouden rahoitukselle.

Tarkistus 143
Jean-Paul Besset
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) 0,01 prosenttia 7 artiklassa b) 0,1 prosenttia 7 artiklassa tarkoitettujen
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tarkoitettujen finanssitransaktioiden osalta. finanssitransaktioiden osalta.

Or. fr

Tarkistus 144

Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi

9 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) 0,01 prosenttia 7 artiklassa b) 0,001 prosenttia 7 artiklassa

tarkoitettujen finanssitransaktioiden osalta. tarkoitettujen finanssitransaktioiden osalta.
Or. en

Perustelu

Nykymuodossaan ehdotetut verokannat olisivat korkeammat kuin erot joillakin markkinoilla
Jja marginaalit toisilla. Siksi ehdotetaan alempaa verokantaa. Kaupankdynnin kustannukset
kaksinkertaistuvat, jos sovelletaan ehdotettua verokantaa, mikd olisi haitallista
reaalitalouden rahoitukselle.

Tarkistus 145
Ramon Tremosa i Balcells, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) 0,02 prosenttia OTC-johdannaisten

osalta.
Or. en
Tarkistus 146
Jean-Paul Besset
Verts/ALE-ryhmén puolesta
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Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. 0,1 prosenttia peruttujen
transaktiotoimeksiantojen osalta, jos
peruutusten mddrdn pdivittiinen
keskiarvo on 15 kertaa toteutettujen
transaktioiden mddrdd suurempi.

Or. fr
Perustelu

Otetaan huomioon huippunopea algoritmikauppa.

Tarkistus 147
Jean-Paul Besset
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Rajoittamatta 3 kohdan soveltamista
osallistuvien jisenvaltioiden on
sovellettava 6 ja 7 artiklassa
tarkoitettuihin OTC-transaktioihin
korkeampaa verokantaa.

Or. fr

Tarkistus 148
Othmar Karas, Alfredo Pallone, Sirpa Pietikidinen

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Rajoittamatta 3 kohdan soveltamista
osallistuvien jisenvaltioiden on
sovellettava 6 ja 7 artiklassa
tarkoitettuihin OTC-transaktioihin
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2 kohdassa tarkoitettuja verokantoja
korkeampaa verokantaa. Korkeampaa
verokantaa ei sovelleta OTC-johdannaisia
koskeviin finanssitransaktioihin, jotka
viihentiivit asetuksen 149/2013

10 artiklassa tarkoitettuja riskeji
objektiivisesti mitattavissa olevalla tavalla.

Or. en

Perustelu

OTC-transaktioihin olisi sovellettava korkeampia verokantoja, jotta voidaan vahvistaa
sddnneltyjen kauppapaikkojen kéyttod OTC-transaktioihin verrattuna. Ndin tdydennettdisiin
unionin pyrkimyksid ohjata kauppavirtoja sddnnellyille, valvotuille ja avoimemmille
markkinoille, ja parlamentti on todennut asian kannassaan (23. toukokuuta 2012). OTC-
johdannaisia, joita kdytetddn suojaamaan transaktioita reaalitaloutta varten, auttavat
vdhentdmddn riskejd, joten niihin ei pitdisi soveltaa korkeampaa verokantaa.

Tarkistus 149
Jiirgen Klute

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 150
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

PE507.999v01-00 70/81

Tarkistus

3 a. Rajoittamatta 2 ja 3 kohdan
soveltamista jisenvaltioiden on
sovellettava ainakin 10 kertaa
korkeampaa verokantaa transaktioihin,
Jjoita voidaan pitii liian spekulatiivisina
2 artiklan mdidritelmdin mukaisesti.

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

a) se on transaktion osapuoli, joka toimii a) se on transaktion osapuoli, joka toimii
Jjoko omaan tai toisen henkilon lukuun; omaan lukuunsa;
Or. en
Perustelu

Toisen henkilon lukuun suoritettavat transaktiot on jdtettdvd mahdollisen
finanssitransaktioveron soveltamisalan ulkopuolelle. Muutoin piensijoittajien puolesta
hallinnoitavien rahoitustuotteiden, kuten sijoitusrahastojen, hyvintekevdisyysjdrjestojen,
eldkerahastojen ja muiden yhteisrahastojen, olemassaolo vaarantuisi jossain mddrin.

Tarkistus 151
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) se toimii transaktion osapuolen Poistetaan.
nimissd,

Or. en

Perustelu

Toisen henkilon lukuun suoritettavat transaktiot on jdtettdvd mahdollisen
finanssitransaktioveron soveltamisalan ulkopuolelle. Muutoin piensijoittajien puolesta
hallinnoitavien rahoitustuotteiden, kuten sijoitusrahastojen, hyvintekevdisyysjdrjestojen,
eldkerahastojen ja muiden yhteisrahastojen, olemassaolo vaarantuisi jossain mddrin.

Tarkistus 152
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jos verovelkaa ei ole maksettu Poistetaan.
11 artiklan 5 kohdassa vahvistetussa
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mdidrdajassa, transaktion jokainen
osapuoli, mukaan lukien muut henkilot
kuin finanssilaitokset, ovat yhdessii ja
erikseen velvollisia maksamaan veron,
jonka finanssilaitos on velvollinen
maksamaan Kyseisestdi transaktiosta.

Or. en
Perustelu

Ehdotuksen 10 artiklassa todetaan, ettd transaktion jokainen osapuoli on velvollinen

maksamaan direktiivin mukaista veroa. Sddnndstd ei voi hyvdksyd. Usein on niin, ettd

osapuoli ei edes tiedd toisen osapuolen olevan velvollinen maksamaan

finanssitransaktioveroa.

Tarkistus 153

Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner

Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi

11 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Osallistuvien jdsenvaltioiden on 1. Osallistuvien jdsenvaltioiden on

saddettava rekisterdinti-, kirjanpito- ja saddettava rekisterdinti-, kirjanpito- ja

ilmoitusvelvoitteista sekd muista ilmoitusvelvoitteista, joiden tarkoituksena

velvoitteista, joiden tarkoituksena on on varmistaa, etti

varmistaa, ettd finanssitransaktioverovelka finanssitransaktioverovelka maksetaan

maksetaan tosiasiallisesti tosiasiallisesti veroviranomaisille.

veroviranomaisille.
Or. en

Tarkistus 154

Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner

Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi

11 artikla — 2 kohta
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Komission teksti

2. Komissio voi antaa 16 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa
méidritetddn toimenpiteet, jotka
osallistuvien jésenvaltioiden on
toteutettava 1 kohdan nojalla.

TarKkistus 155
Marisa Matias

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Komissio voi antaa
taytdntdonpanosaadoksid, joissa sdddetddn
yhdenmukaisista menetelmista
finanssitransaktioverovelan kantamista
varten. Kyseiset taytdntoonpanosidddokset
annetaan 18 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

TarKkistus 156
Wolf Klinz

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\931179FI.doc

Tarkistus

2. Komissio voi antaa 16 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa
madritetiddn, mitd toimenpiteiti
sovellettavan unionin toissijaisen
lainsdiddinnon mukaisesti osallistuvien
Jjasenvaltioiden on toteutettava 1 kohdan
nojalla.

Or. en

Tarkistus

Komissio voi antaa
taytdntdonpanosaadoksid, joissa sdddetddn
yhdenmukaisista menetelmista
finanssitransaktioverovelan kantamista
seki veropetosten ja veronkierron
ehkdisemistd varten. Jéasenvaltiot voivat
hyviksyii lisitoimia. Kyseiset
taytdntoonpanosddadokset annetaan

18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en

Tarkistus

6 a. Veroviranomaisiin
finanssitransaktioveron kdyttoonoton
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Tarkistus 157
Wolf Klinz

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 6 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 158
Sharon Bowles

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 159

Sharon Bowles, Olle Schmidt
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Jjohdosta kohdistuva hallinnollinen rasitus
olisi pidettivi mahdollisimman pienend.
Komission olisi tissdi suhteessa
kannustettava kansallisten
veroviranomaisten vilistd yhteistyoti.

Or. en

Tarkistus

6 b. On laadittava perusteellinen arvio,
jotta voidaan analysoida liittovaltioille,
lidneille ja kunnille aiheutuvien
hallinnollisten kustannusten nousu.

Or. en

Tarkistus

6 a) Jisenvaltioiden on julkistettava ja
ilmoitettava vuosittain komissiolle ja
Eurostatille laitoksen tyypin mukaan
Jjaoteltuna niiden transaktioiden mddrad,
Jjoista saadut tulot on kerditty.

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 6 b kohta (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 160
Marisa Matias

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla

Komission teksti

12 artikla
Veropetosten ja veronkierron estiminen

Osallistuvien jisenvaltioiden on
toteutettava toimenpiteiti veropetosten ja
veronkierron estimiseksi.

Tarkistus 161
Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner
Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla
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Tarkistus

6 b. Osallistuvien jisenvaltioiden on
luotava mekanismit, joilla varmistetaan,
etti yhteistyon ulkopuolelle jidvissdi
Jjdsenvaltioissa ja kolmansissa maissa
toimivat finanssilaitokset korvaavat
osallistuvien jisenvaltioiden
veroviranomaisille riittivdilli tavalla
kustannukset, jotka aiheutuvat kyseisten
ulkomaisten finanssilaitosten
maksettavaksi tulevien maksujen
varmentamisesta ja todentamisesta.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

Osallistuvien jasenvaltioiden on Osallistuvien jdsenvaltioiden on

toteutettava toimenpiteitd veropetosten ja toteutettava toimenpiteitd veropetosten,

veronkierron estamiseksi. veron viilttimisen ja veronkierron
estdmiseksi.

Or. en

Tarkistus 162
Sari Essayah

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla

Komission teksti Tarkistus

Osallistuvat jisenvaltiot eiviit saa pitiid Poistetaan.
voimassa tai ottaa kdyttoon muita

finanssitransaktioista kannettavia veroja

kuin timdn direktiivin soveltamisalaan

kuuluvan finanssitransaktioveron tai

neuvoston direktiivissd 2006/112/EY

sdddetyn arvonlisiiveron.

Or. fi

Tarkistus 163
Olle Schmidt, Nils Torvalds, Philippe De Backer, Sharon Bowles, Wolf Klinz, Ramon
Tremosa i Balcells

Ehdotus direktiiviksi
15 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

15 a artikla
FTV-komitean perustaminen

1. Komissio perustaa kaikkien unionin
Jjdsenvaltioiden, komission, EKP:n ja
EAMYV:n edustajista koostuvan
asiantuntijatyoryhmdn (FTV-komitea),
joka avustaa osallistuvia jisenvaltioita
tamdn direktiivin tehokkaassa
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taytintoonpanossa sekd pyrkii estimddn
veropetoksia, veron vilttimistd ja
veronkiertoa ja sdilyttimddn
sisimarkkinoiden eheyden.

2. FTV-komitea arvioi timdn direktiivin
tehokasta tiytintoonpanoa, arvioi sen
vaikutuksia sisimarkkinoihin sekii
osallistuvien etti ulkopuolelle jidivien
Jjdsenvaltioiden osalta ja selvittiid veron
vilttimiseksi tehtiivid jirjestelyjd, myos
14 artiklassa mddriteltyyjii
vddrinkdytoksid, ehdottaakseen
aiheellisissa tapauksissa vastatoimia
hyodyntéien tiysimddrdisesti unionin
lainsdidddiintod verotuksen ja
rahoituspalveluiden sddntelyn alalla sekdi
kansainviilisten jirjestojen, mukaan
luettuina OECD ja Euroopan neuvosto,
veroyhteistyoviilineitd.

Or. en

Perustelu

Finanssitransaktioveroa koskeva direktiivi kuuluu yhdentoista jdsenvaltion tiiviimmdn
vhteistyon piiriin, mutta komission toiminta veropetosten ja veronkierron alalla sekd
Vhteistyohon osallistumattomien lainkdyttoalueiden mddritelmd koskevat koko unionia. Ndin
ollen asiasta on pdidtettdvd foorumilla, johon kaikki jdsenvaltiot osallistuvat. Kaikkien
Jdsenvaltioiden olisi osallistuttava asiantuntijaryhmddn voidakseen arvioida
finanssitransaktioveron vaikutuksia sisimarkkinoihin.

Tarkistus 164
Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner

Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle
médrddmattomaksi ajaksi 19 artiklassa
tarkoitetusta paivimaérastd lukien valta
antaa 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
delegoituja saddoksia.
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Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle
médrddmattomaksi ajaksi 21 artiklassa
tarkoitetusta paivimaérastd lukien valta
antaa 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
delegoituja sadadoksia.
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Tarkistus 165
Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner
Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Neuvosto voi peruuttaa milloin tahansa
11 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
saddosvallan siirron.
Peruuttamispéaétokselld lopetetaan tuossa
paétoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Paitos tulee voimaan sitd paivad
seuraavana pdivind, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai
Jjonakin my6hempind, paidtoksessa
mainittuna pdivand. Pditos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten
patevyyteen.

Tarkistus 166
Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner
Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun
sdddoksen, se antaa sen tiedoksi
neuvostolle.

PE507.999v01-00
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Or. en

Tarkistus

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 11 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun sddaddsvallan siirron.
Peruuttamispéaétokselld lopetetaan tuossa
paétoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Paitos tulee voimaan sitd paivad
seuraavana pdivind, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai
Jjonakin my6hempind, paidtoksessa
mainittuna paivéand. Pditos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten
patevyyteen.

Or. en

Tarkistus

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun
sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtiaikaisesti Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.

Or. en
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Tarkistus 167
Klaus-Heiner Lehne, Evelyn Regner

Oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edellé olevan 11 artiklan 2 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai
Jjos neuvosto on ennen mainitun médridajan
padttymistd ilmoittanut komissiolle, etté se
ei vastusta sdddostd. Neuvoston aloitteesta
tatd midrdaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.

Tarkistus

5. Edellé olevan 11 artiklan 2 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdadds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettii neuvosto ovat
ennen mainitun médrdajan paittymistad
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit
vastusta saddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella palautetaan parlamentin oikeudet SEUT-sopimuksen 290 artiklan ja
delegoituja sdddoksid koskevan yhteisen sopimuksen vakiomuotoisen A artiklan mukaisesti.
Korjataan myos 2 kohdassa mainittu voimaantulopdivimddrd.

Tarkistus 168
Sharon Bowles, Olle Schmidt

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio toimittaa neuvostolle joka viides
vuosi ja ensimmadisen kerran 31 pdiviiin
joulukuuta 2016 mennessd kertomuksen
tdmédn direktiivin tdytdntdonpanosta ja
tarvittaessa ehdotuksen.
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Tarkistus

Komissio toimittaa neuvostolle joka foinen
vuosi ja ensimmadisen kerran kuuden
kuukauden kuluttua timdn direktiivin
voimaantulon jilkeen kertomuksen timén
direktiivin tdytdntdonpanosta ja sen
mahdollisista kielteisistii tai vidristivisti
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Tarkistus 169
Wolf Klinz

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kyseisessd kertomuksessa komissio
tarkastelee vahintdan
finanssitransaktioveron vaikutuksia
sisémarkkinoiden moitteettomaan
toimintaan, finanssimarkkinoihin ja
reaalitalouteen sekéd ottaa huomioon
finanssialan verotuksessa tapahtuneen
kansainvilisen kehityksen.

TarKkistus 170

Olle Schmidt, Nils Torvalds, Sharon Bowles

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kyseisessd kertomuksessa komissio
tarkastelee vahintdan
finanssitransaktioveron vaikutuksia
sisimarkkinoiden moitteettomaan
toimintaan, finanssimarkkinoihin ja
reaalitalouteen sekéd ottaa huomioon
finanssialan verotuksessa tapahtuneen
kansainvilisen kehityksen.

PE507.999v01-00

vaikutuksista sisimarkkinoiden
toimintaan ja tarvittaessa ehdotuksen.

Or. en

Tarkistus

Kyseisessd kertomuksessa komissio
tarkastelee vahintddn
finanssitransaktioveron vaikutuksia
sisimarkkinoiden moitteettomaan
toimintaan, finanssimarkkinoihin ja
reaalitalouteen sekéd ottaa huomioon
finanssialan verotuksessa tapahtuneen
kansainvilisen kehityksen. Tédmdin
tarkastelun tulosten perusteella tehdiiin
tarvittavat mukautukset.

Or. en

Tarkistus

Kyseisessd kertomuksessa komissio
tarkastelee vdhintddn
finanssitransaktioveron vaikutuksia
sisémarkkinoiden moitteettomaan
toimintaan, finanssimarkkinoihin ja
reaalitalouteen ja vaihtoehtoisia
finanssialan verottamisen tapoja,
esimerkiksi finanssipalveluille
mdidrdttivid ALV :a tai
finanssitoiminnalle mddriittivdiid veroa,
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Tarkistus 171
Sharon Bowles

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti
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81/81

sekd ottaa huomioon finanssialan
verotuksessa tapahtuneen kansainvélisen
kehityksen.

Or. en

Tarkistus

Jos kertomuksesta kiy ilmi, ettii
sisimarkkinoiden toimintaan kohdistuu
kielteisid vaikutuksia tai se viidristyy,
komissio antaa suosituksen timdn
direktiivin kumoamiseksi.

Or. en
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